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Ill. Zajištěni
Bez zajištěni

IV. Ostatní ustanoveni
IV 1 Příjemce se zavazuje na své náklady zaslat návrh na uveřejněni této smlouvy do příslušného Registru smluv a to 5 dnů od jejího
uzavřeni a ve stejné době prokázat splněni této povinnosti Poskytovateli, V případě uzavření jakéhokoliv dodatku Či dohodě vztahující
se k této smlouvě je Příjemce povinen na své náklady zaslat návrh na uveřejněni příslušného dodatku Či dodatku do příslušného
Registru smluv a to 5 dnu ode dne uzavřeni dodatku Či dohody a ve stejné době prokázat splnění této povinnost Poskytovateli.
IV 2 0 uzavřeni této smlouvy rozhodl JUDr. Marek HrabáČ, primátor, v souladu s metodickým pokynem pro zadáváni veřejných
zakázek malého rozsahu Č 011/03-17 schváleným usnesením Rady statutárního města Chomutova Č. 174/17 ze dne 20.3. 2017

V. Zivěrečn* ustanoveni
Tato smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnem jejího podpisu poslední ze smluvnich stran Tato smlouva byla vyhotovena ve dvou
stejnopisech s platností originálu z nichž po jednom obdrži každá ze smluvních stran. Na dukaz toho, že se smluvní strany s touto
smlouvou před jej‘m podp sem seznámily že s ní souhlasí a že byla uzavřena z jejich pravé a svobodné yule připquji svuj podpis.
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Leasingová smlouva
(finanční leasing s opcí odkupu)

‚t Raiffeisen
Ů% LEASING

8008002192

Statutámi město Chomutov RaIffeisen - Leasing, s.r.o.

sídlo Zborovská 4602, 430 01 Chomutov sídlo Hvézdova 1716i2b, 14078 Praha 4

IČ 00261891 lČ 61467863

DIČ CZ00261891 DIČ CZ61467863

zapsaná v OR vedeném Městským soudem v Praze, oddíl
C, vložka 29553

Příjemce leasingu Poskytovatel leasingu
dále jen „Příjemce“ dále jen „Poskytovatel“

uzavírají ve smyslu g 1746 odst. 2 zákona Č. 89/2012 Sb., obČanský zákonik, ve znění pozdějších předpisu dále jen ‚OZ‘), tuto
leasingovou smlouvu:

I. Předmět smlouvy
Poskytovatel se Příjemci touto smlouvou zavazuje poskytnout finanČní službu - finanČní leasing níže uvedeného př€
Příjemce uvedené přijímá a zavazuje se uhradit Poskytovateli sjednané platby a splnit další své sjednané povinnosti,
povinnosti smluvních stran jsou upraveny ve Všeobecných smluvních podmínkách leasingu (VSPL), jež Přijemce
smlouvy převzal a podpisem této smlouvy v plném rozsahu akceptuje. Splatnost a výše veškerých leasingových
případného pojistného je uvedena ve splátkovém kalendáři - daňovém dokladu, jenž se po svém vyhotoveni
smlouvy

II. Parametry leasingu

a
to

ilohou

Předmět leasingu SKODA Fabia 1.0 TSI Ambiente, 70kW
VIN/výrobní Číslo TMBEP6NJ2KZ049771~‘T II 6 ~ ‚ “j ~ t..‘ i~2O ~ -‚ °‘04
Bližší specifikace předmětu leasingu je uvedena v teclinickě specifIkaci, jež je příl
písemné kupní smlouvy, je-li tato uzavřena a předávacím protokolu předmětu leasingu

Umístěni Zborovská 4602 430 01 Chomutov

Doba leasingu 54 měsícu Typ sazby fInancování fIxní
Počet leasingových 48 Měna spláceni KČ
splátek
Pořizovací cena bez DPH 238 016 53 KČ Pořizovací cena s DPH 288 000,00 KČ

Mim splátka bez DPH 71 404 96 KČ Mim splátka s DPH 8640000 KČ
Předběžná výše splátky 3 827 00 KČ Předběžná výše splátky 4 631 00 KČ
bez DPH sDPH
Převodní cena bez DPH 1 000,00 KČ Převodní cena s DPH 1 210,00 KČ

Pojištěni havarijní — sjednává Příjemce
pojištění odpovědností za škodu zpusobenou provozem vozidla sjednává Příjemce

O
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Místo Chomutov Místo Chomutov

Datum 712019 Datum 7.1.2019

Příjemce
Statutární město Chomutov

Čitelně jméno a příjmení oy~i(

Poskytovatel
R g,

Čitelně jméno a přij by.~d‘~ét~k
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sídlo Zborovská 4602, 43001 Chomutov

iČ 00261891

DIČ CZ00261891

Statutární město Chomutov Raiffeisen - Leasing, s.r.o.

Bankovni spojení

Číslo účtu

Sídlo Hvězdova 171612b, 14078 Praha 4

lČ 61467863

DIČ CZ61467863

zapsaná v OR vedeném Městským soudem v Praze, oddíl C,
vložka 29553

Bankovní spojeni

Číslo účtu

Předmét leasingu SKODA Fabia 1.0 TSI Ambiente, 70kW

Úhrady leasingových splátek provádějte pod variabilním symbolem $008002192

Poř. Datum DUZP Leasingová splátka bez pojistného Přefakturace Celkem
spl. splatnosti Základ DPH Sazba DPH pojistného k úhradě

0 0701 2019 0701 2019 71 40496 21,00 14 995,04 86 400,00

1 0701 2019 0701 2019 3 827,00 21,00 803,67 0.00 4 631 ‚00

2 07.02.2019 07.02.2019 3 82700 21,00 803,67 0,00 4 631,00

3 07.03.2019 07.03.2019 3 827,00 21,00 803,67 0,00 4 631,00

4 07.04.2019 0704 2019 3 627,00 21,00 803,67 0,00 4 631 ‚00

5 07.05.2019 07.05.2019 3 827,00 21,00 803,67 0,00 4 631 ‚00

6 07 06.2019 07.06.2019 382700 21,00 803,67 0,00 4 631,00

7 07 07.2019 07.07.2019 382700 21,00 803,67 0,00 4 631.00

8 07.08.2019 07.08.2019 3 827,00 21,00 803,67 0,00 4 631 ‚00

9 07.09.2019 07.09.2019 3 827,00 21,00 803,67 0,00 4631,00

10 07 10.2019 07.10.2019 382700 21,00 803,67 0,00 4631,00

11 07.11.2019 07.11.2019 382700 21,00 803,67 0,00 4631,00

12 07 12.2019 07.12.2019 3 827,00 21,00 803,67 0,00 4 631,00

13 07.01.2020 07.01.2020 3 827,00 21,00 803.67 0,00 4631,00

14 07.02.2020 07.02.2020 3 827,00 21.00 803,67 0,00 4 631,00

15 07.03.2020 07.03.2020 3 827,00 21,00 803,67 0,00 4 631,00

16 07.04.2020 07.04.2020 3 827,00 21,00 803,67 0,00 4 631 ‚00

17 07.05.2020 07.05.2020 3_827,00 21,00 803,67 0,00 4631,00

18 07.06.2020 0706 2020 382700 21,00 803,67 0.00 4 631 ‚00

19 7.07.2020 07.07.2020 3 827,00 21,00 803,67 0,00 4631,00

20‘ 0L08.2020 07.08.2020 3 827,00 21,00 803.67 0,00 4631,00

21 07.092020 07.09.2020 3 827,00 21,00 803,67 0,00 4 631 ‚00

22 07.10.2020 07.10.2020 3 827,00 21,00 803,67 0,00 4 631,00

‘23 07.11,2020 07.11.2020 382700 21,00 803.67 0.00 4 631,00

24 07 12.2020 07.12.2020 3 827,00 21 00 803.67 0,00 4 631,00

25 07.01.2021 07.01.2021 3827,00 21,00 803,67 0,00 4631,00

26 07.02.2021 07.02.2021 3 827.00 21,00 803 671 0,00 4 631 ‚00

Splátkový kalendář - daňový doklad 8008002192
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Splátkový kalendář ke smlouvě 8008002192

Poř. Datum DUZP Leasingová splátka bez pojistného Přefakturace Celkem
spi. splatnosti Základ DPH Sazba DPH pojistného k úhradě

27 07.03.2021 07.03.2021 3 827,00 21,00 803,67 0,00 4 631,00

28~ 07.04.2021 07.042021 3 827,00 21,00 803,67 0,00 4 631,00
29 07,05,2021 07.05.2021 3 827,00 21,00 803,67 0,00 4 631,00

30 07.06.2021 07.06.2021 3 827,00 21,00 803,67 0,00 4 631,00

31 0707 2021 07.07 2021 3 827,00 21,00 803,67 0,00 4631,00

32 07.08.2021 07.08.2021 3 827,00 21,00 803,67 0,00 4631,00

33 07.09.2021 07.09.2021 3 827,00 21,00 803,67 0,00 4 631 ‚00

34 07.10.2021 07.10.2021 3 827,0~ 21,00 803,67 000 4 631,00

35 07.11.2021 07.11.2021 3 827.001 21,00 803,67 0,00 4 631,00

36 07.12.2021 07.12.2021 3 827,00 21,00 803,67 0,00 4 631,00

37 07 01 2022 0701.2022 3 827,00 21,00 803,67 0,00 4631,00

38 07.02.2022 07.02.2022 3 827,00 21,00 80367 0,00 4 631,00

39 07.03.2022 07.03.2022 3 827,00 21,00 80367 0,00 4 631,00

40 07.04.2022 07.04.2022 3 827,00 21,00 803,67 000 4 631,00

41 07.05.2022 07.05.2022 3 827,00 21,00 803,67 0,00 4 631,00

42 07 06.2022 07.06.2022 3 827,00 21,00 80367 0,00 4 631,00

43 07.07.2022 07.07.2022 3 827,00 21,00 803,67 0,00 4 631,00

44 07.08.2022 07.08.2022 3 827,00 21,00 803,67 0,00 4631,00

45 07.09.2022 07.09.2022 3 827,00 21,00 803,67 0,00 4 631 ‚00

46 07.10.2022 07.10.2022 3827,00 21,00 803,67 0,00 4631,00

47 07.11.2022 07.11.2022 3827,00 21,00 803,67 0,00 4631,00

48 07.12.2022 07.12.2022 3 827,00 21,00 803,67 0,00 4 631,00

49 07.01.2023 07.01.2023 0,00 21,00 0,00 0,00 0,00

50 0702 2023 07 02.2023 000 21,00 0,00 0,00 000

51 07.03.2023 07.03.2023 0,00 21,00 0,00 0.00 0,00

52 07.04.2023 07.04.2023 0,00 21,00 0,00 0,00 0,00

53 07.05.2023 07.05.2023 0,00 21,00 0,00 0,00 0,00

54 07.06.2023 07.06.2023 000 21 00 0,00 0,00 0,00

Místo vystaveni Chomutov

Datum vystaveni 7.1 2019

‘W

1t~fl~ C
‘~r *

Verze TKL - datum tisku: 04.01.2019 Strana 2 (celkem 2)



Informace k individuálnímu pojištění

‚p Raiffeisen
1% LEASING

8008002192

Statutámi město Chomutov Raiffeisen - Leasing, s.r.o.

sídlo Zborovská 4602,43001 Chomutov sídlo Hvězdova 1716/2b, 14078 Praha 4

iČ 00261891 IČ 81467863

zapsaná V OR vedeném Městským soudem v Praze oddíl C. vložka
29553

dále jen ‚Příjemce dále jen ‚Poskytovatel‘

Zásady individuálního pojištěni předmětu financováni
. předmět financováni musi být pojištěn nejpozději ke dni předáni předmětu příjemci financováni (dále jen Den předání‘) příp ke

dni přechodu nebezpečí dle dodavatelskě smlouvy, nastane-li tento den dřive
. předmět financováni musi být pojištěn u pojišťovny akceptované Poskytovatelem jednou pojistnou smlouvou bez ohledu na

sjednaný druh pojištění a pojišťovaná rizika

Typy předmětů a rizika, jež musí být vždy pojištěna

Motocykly, osobní automobily, autobusy, trolejbusy, nákladni automobily, tahače, traktory, Pojištěni odpovědnosti za škodu zpusobenou
přípojná vozidla, návěsy, pracovnl stroje a vysokozdvižné voziky (nemáme-li čestné provozem vozidla (a některé i KASKO)
prohlášení, žo nejezdi po veřejné komunikaci; ROV musí mít, např. pokud přejíždějí z
jednoho areálu do druhého), rolby, sněžné skútry, pozn.: POV nemusi mit vozidla zařazená
do Integrovaného záchranného systému IZS (vtom případě však vyžadujeme potvrzeni o
zařazení do IZS)

Motocykly osobní automobily autobusy trolejbusy nákladní automobily, tahače traktory Havarijní pojištěni KASKO
přípojná vozidla návěsy

Doklady požadované od klienta v případě individuálniho pojištěni předmětu financováni
. originá vinkulace pojistného plnění potvrzeně Přijemcem a příslušnou pojišťovnou ve prospěch Poskytovatele, a to do 21 dnů

ode dne podp su smlouvy o úvěru I do 14 dnů ode Dne předání v případě podpisu leasingové smlouvy (na fomiulářl
Poskytovatele jehož 3 vyhotovenI Příjemce převzal Od Poskytovatele nejpozději v den podpisu smlouvy o financování
př‘slušného předmětu financováni, což Příjemce potvrzuje podpisem tohoto dokumentu)

. v případě že Přijemce již má uzavřenou ooiistnou smlouvu kterou bude rozšiřovat i na předmět financováni:
kopie platně sjednané individuálni pojistné smlouvy včetně veškerých příloh a vedlejších ujednáni, jež jsou nedilnou
součásti polistné smlouvy
kope dodatku k výše uvedené pojistně smlouvě, iimž bude do pouštěni zahrnut předmět financováni
kopie poj stně smlouvy není nutno dokládat v připadě výše úvěru/financované hodnoty leasingu do 500 000 Kč

. v připadě že Příjemce bude na předmět financování uzavírat novou pcdstnou smlouvu
a kopie závazněho návrhu individuální pojistné smlouvy podepsaný Příjemcem I polišťovnou
o nebo kopie platně sjednané individuální pojistné smlouvy včetně voškerých příloh a vedlejšich ujednáni jež jsou

nedílnou součástí poiistně smlouvy
o kopie podstné smlouvy není nutno dokládat v případě výše úvěru/financované hodnoty leasingu do 500 000 Kč

. nedoručl-li Příjemce Poskytovateli výše uvedeně doklady řádné a věas, je Poskytovatel oprávněn uzavřít pojištěni předmětu
financováni sám a Přijemce je povinen nést náklady tohoto pojištěni

Dalši podminky individuálniho pojištěni předmětu financováni
. v pojistné smlouvě musi být jako vlastnik předmětu financován uveden Raiffeisen — Leasing, s-r-o,
. místem pojištěni je dle povahy předmětu financováni

stacionámí předmět - (i) adresa um stěni předmětu dle smlouvy o financování, (í) území ČR, (iii) území ČR a Evropy
mobilní předmět. (i) uzemi ČR (ii) územi ČR a Evropy

. jsou pojištěna všechna požadovaná rizika (viz výše)

. pojistná částka u každého rizika je nejméně ve výši pořizovaci ceny předmětu financováni, případně ceny uvedeně v přislušně
finanční smlouvě

. roční limit pojistného plněni = limit plněni pro jednu a všechny škody, který je horní hranicí pojistného plnění pojistitele ze
všech poj stných události za pojistný rok) u každého rizika je nejméně ve výši pořizovací ceny předmětu financováni

. spoluúčast nejvyše 10% z pojistného plněni minimá ni spoluúčast nejvýše 10.000,- Kč

. je-li Příjemcem uzavřena individuáln pojistná smlouva zahrnující:
i jiné předměty pojištěn‘ kromě předmětu financováni (zejména předměty ve vlastnictví Příjemce) - musi pojistná
smlouva obsahovat ujednání, že jsou pojištěny i cizí věci

o pouze předmět financováni ve vlastnictvi Poskytovatele - Příjemce musí být uveden jako ‚pojistník‘ a Poskytovatel jako
‚pojištěný (vlastnik)‘

. identIfikace předmětu pojištěni v pojistně smlouvě musi být shodná s identifikací předmětu financování uvedenou na
předávacim protokolu, daňovém dokladu (faktura/kupni smlouva) nebo smlouvě o financováni přislušného předmětu, a to včetné
výrobních čisel, jsou-li tato na předmětu financováni uvedena

Seznam pojišťoven akceptovaných Poskytovatelem
. Allianz pojišťovna a s • ČSOs Pojišťovna, a s., člen holdingu ČSOB
. Česká pojišťovna a.s • Kooperativa poj šťovna a.s Vienna Insurance Group
. Generali Pojišťovna as. • Česká podnikatelská pojišťovna, a s. Vienna Insurance Group
. LJNIQA pojišfovna, as. . Servisní pojišťovna as
. Direct pojišťovna. as,
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Další údaje

‚tjP Raiffeisen
1% LEASING

Kontaktní osoba

Případné výjimky z pojištění

ZávěreČná ustanoveni
. Poskytovatel je oprávněn jednostranně měnit rozsah a/nebo podmínky pojištěni předmětu financováni zejměna rizik v závislosti

na druhu, umístěni a dalších okolnostech týkajicicti Se předmětu financováni. Připadně výjimky nebo úpra‘y podmínek
uvedených, výše musí být sjednány ve finanční smlouvě

. Tento dokument je ~‘pracován ve dvou stejnopisech. z nichž každý má platnost originálu Poskytovateli a Příjemci náleží po
jednom stejnopisu.

. Na dukaz toho že se Příjemce s tímto dokumentem seznámil a že s nim souhlasí připojuje svuj podpis

Místo Chomutov

Datum 712019

4~4 4
a

P e C
St mi utov

. .4.

dtelnějm osoby
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Všeobecne smluvnl podminky finančního leasingu (float i fixni financováni)
poskytovaného společnosti Raiffeisen - Leasing, a r O

wdané v souladu s ustanovenlm ~ 1751 odst. 1 zákona 6. 8912012 Sb.. občanský zákonik, veznění pozdějšich předpisu - dále také jen .OZ‘
(dále jen .VSPL‘)

verze FL-04 - platná od 01.072018

I. ZÁKLADNÍ USTANOVENI
1.1. Finanční leasing (dále jen “leasing“) je finanční službou, jejímž účelem
je primárně pořízeni a pouze sekundárně umožněni úplatného užíváni ve Smlouvě
specifikovaného předmětu leasingu - hmotného nebo nehmotného majetku (dále
en Předmět) jenž bude ve vlastnictv Raiffeisen - Leasing. s so- coby
poskytovatele leasingu dále jen Poskytovater) právnické nebo fyzické osobě
coby přijemc leasingu dále jen Přijemce a to na základě leasingové smlouvy a
VSPL společn6 dále také jen Smlouva a při splnění podmínek stanovených
obecni závaznými právním předpisy, zejmena zákonem Č. 56811992, o daních
přijmu ve zněni pozdějších předpisů.
1.2. Smlouvu uzaviraií Poskytovatel a Přijemce s tim že nebezpeči Škod na
Předmětu a škod spojených s jeho užíváním a provozem a to ‚ vuči třetím osobám,
a náklady na jejich odstraněni nese v celém rozsahu Příjemce a to již Od
okamžiku, kdy Předmět nebo ieho část převzal od Poskytovatele nebo iménem
Poskytovatele od dodavatele, je-li dodavatelem třeli osoba odlišná od
Poskytovatele a Příjemce. Přejde-li dle dodavatelské smlouvy (viz sub ltlb))
nebezpečí Škody na Příjemce dříve, platí ustanoven, věty prvni liž k okamžiku
uvedenému v dodavatelské smlouvě.
LS. Jestliže uplyne doba leasingu, Příjemce spin veškeré své dluhy a
povinnosti plynoucí mu ze Smlouvy a současně nen v prodleni s uhradou žádných
peněžitých dluhů vůči Poskytovateli vzniklých na základě jinych smluv uzavřených

Poskytovatelem, má v lakovém připadá možnost požádat Poskytovatele o
uzavřeni následné smlouvy o převodu vlastnického práva k Předmětu dále len
.převodni smlouva‘), a to za převodní cenu stanovenou Poskytovatelem (dále en
.převodní cena‘), Na uzavřeni převodní smlouvy má Příjemce právn‘ nárok Je-li
však ve Smlouvě uvedeno, že je sjednávána s povinnosti odkupu Předmětu, je
Poskytovatel povinen převést neprodlen6 po uplynut‘ doby leasingu na základě
převodnl smlouvy vlastnické právo k Předmětu, a to převodn smlouvou sjednanou

oS‘iádaci podminkou ve Smlouvě resp dáte v těchto VSPL, přičemž převodní
cenou dte převodní smlouvy se v takovém připadá rozwni vždy součet převodní
ceny uvedené ve Smlouvě a zustatkové ceny, je-li tato uvedena ve Smlouvě;
Přijemce je povinen v těchto případech převodni smlouvu dodtžet. zejména splnit
podmínky pro nabyt‘ jej‘ učinnost
1.4. Příjemce plné akceptuje rizika vyplývajíci z případných změn
příslušných právních předpisu upravuilcich režim posuzováni dMové uznatetných
nákladů souvisejicich s leasingem a/nebo zpusob učtováni.
LS. Hovoři Ii se kdeko v ve Smlouvě včelné VSPL) O Škodě. odpovědnosti
za Škodu, povinnosti k náhradě škody apod rozumi se tím nejen škoda coby
majetková újma, ale ujma nemajetková např újma na zdraví) ve smyslu
příslušných ustanoven‘ 01

II. PŘEDMÉT
11.1. Předmětem je hmotný či nehmotný majetek označeny a specifikovany
jako Předmět ve Smlouvě,
11.2. Předmět:

a) se Poskytovatel zavazuje získal dle požadavku Př‘jemce
specitikovaného ve Smlouvě tak, že jej poř‘d na základě dodavatelské
smlouvy (ať již písemné či ústni) uzavřene a třetí osobou odlišnou od
Poskytovatele a Příjemce jako dodavatelem dále jen dodavatelská
smlouva);

b) se Poskytovatel zavazuje z‘skat dle požadavku Přijemce
specifikovaného ve Smlouvě na základě dodavatelské smlouvy (ať již
písemné či ústní) uzavřené s Příjemcem jako dodavatelem (dále taktéž
jen ‚dodavatelská smlouva) - tzv. zpétný leas‘mg:

c) je již před podpisem Smlouvy v majetku Poskytovatele‘ tzv. releasing.

11.3. listanoveol týkajlcl se dodavatelské smlouvy:
11.3.1. Dodavatelskou smilouvou je kupni smlouva, smlouva o dílo či jiná
smlouva, kterou Poskytovatel uzavře s dodavatelem a na jejímž základě se
Poskytovatel má stát vlastníkem dotčeného majetku s možnosti disponovat jim tak.
aby jej byl oprávněn dále poskytnout Příjemci na základě Smlouvy
11.3.2. Přijemce je povinen pečlivé se seznámit s dodavatelskou smlouvou
svým podpisem na dodavatelské smlouvě, byla.li tato uzavřena pisemné Příjemce
stvrzuje, že se a ni pečlivě seznámil, a že Poskytovatel touto smlouvou nabude
vlastnické právo k Předmětu shodnému s I m který je uveden ve Smlouvě,
Nebyla-li dodavatelská smlouva uzavřena plsemné Přljemce stvrzuje skutečnosti
dle předchozl vély svým podpisem předávacího protokolu.
11.3.3. Příjemce se zavazuje poskytnout k naplněni dodavatelské smlouvy
veškerou součinnost a řádné a včas splnit povinnost jemu v dodavatelské smlouvě
stanovené
lt.3.4. Přijemce podpisem Smlotzny potvrzuje a souhlasí s tim že

a) Předmět si vybral, popřipadě jej odsouhlasi sám tak, aby plně
vyhovoval po všech stránkách jeho potřebám a tento výběr provedl
bez součinnosti Poskytovatele;
dodavatele vybral tak, aby Předmět dodal ve lhuté a za podmínek
Příjemcem požadovaných, a že tento vybér provedl bez součinnosti
Poskytovatele;

c) si je vědom, že Poskytovatel neodpovidá za vhodnost provedeného
výběru, za řádné splněni povinnosti dodavatele za vlastnosti Předmětu
ani za škodu vzniklou jeho používáním

d) se před podpisem Smlouvy seznámil s dodacim záručním licenčními,

servisními a mým podm‘nkam dodavatele, přesvědčil se o vhodnosti
Předmětu pro své potřeby seznám se s jeho technickými parametry,
součástmi a příslušenstv m a se všemi těmito podminkami a
informacem bezvyhradné souhlas

e) Poskytovale nenič‘ za funkčnost Předmětu nenese provozní rizika a
neodpovídá za jeho technické ani právni vady, za jeho zpusobiiost
obvyklému uživání, ani za to, zda jeho uživání je v souladu a právními
předpisy a technickými nomlami.

11.3.5. Povmnost Poskytovatele vůčí Příjemci poskytnout tinančni službu dle
Smlouvy je splněna již samotným uzavřenim dodavatelské smlouvy a utwazen ím
sjednaných částek dodavateli . na uvedeném nic neméni ani skutečnost, že
následně nedojde k fyzickému předání Předmětu z důvodů na straně dodavatele
a/nebo Příjemce, případné ukáže-li se, že vlastnické právo k Předmětu nebylo na
Poskytovatele z jakéhokoliv důvodu převedeno (např z důvodu, že k lomu nebyl
dodavatel oprávněn); taková případy nezakládají právo Příjemce odstoupit od
Smlouvy ani nezprošťuji Příjemce žádné z povinnosti dle Smlouvy

Ill. PŘEDÁNÍ A PŘEVZETÍ PŘEDMÉTU
111.1. Předpoklady pro plevzetl. užlvánl Předmětu
111.1.1. Příjemce je povinen zajistit na své vlastní náklady veškeré technické a
právní předpoklady potřebné nejenom pro převzetí a užívání Předmětu, včetně
připadného procleni, ale rovněž pro vlastní provoz a užívání Předmétu. Zejména se
jedná o následujici

a) Příjemce je povinen v zastoupení Poskytovatele před podpisem
předávacího protokolu vyžádat a převzít Od dodavatele veškerá
doklady které se k Předmětu vztahuji, a to včetně prohlášen‘ o shodě
na Předmět, při dovozu Předmětu též dokladu k procleni Předmětu a
volnemu nakládání s Předmětem Bez vydán‘ téchto dokladu nesm‘
Přtjemce Předmět převzít,

b) Pokud v souladu s obecně platnými právními předpisy je vyžadováno,
aby při předáni a převzetí Předmětu pro jeho provoz dodavatel či jiná
oprávněná osoba vyslavila revizní zprávu nebo jiným obecně závazným
právním předpisem požadovaný doklad, je Příjemce povinen
zabezpečit na své náklady všechny podmínky pro vystavení této revizni
zprávy resp dokladu, případně pro jejich další aktualizace, a zaslat
kopii této revizni zprávy resp dokladu Poskytovateli nejpozději do
sedmí dnů ode dne kdy tato zpráva byla vystavena nebo ode dne kdy
byl Předmět předán, přičemž rozhodný je den, který nastal dříve Bez
vydání revizni zprávy nesmi Přijemce Předmět uživat.

c) Bude-li v prubéhu doby leasingu třeba pro řádné užíván‘ Předmětu
vydáni dalších dokumentu nebo aktualizace dokumentu mž vydaných,
zajisti je Příjemce na své náklady ve hutách stanovených právním
předpisy a nejpozději poslední den Ihuty jejich kopie doručí
Poskytovateli. Příjemce je povinen doručit Poskytovatel kopii
prohlášeni o shodě nejpozději do sedmi dnu ode dne kdy je převzat
nebo by povinen převzít, přičemž rozhodný jeden, ktery nastal dř,ve

111.1.2. Před podpisem předávacího protokolu je Příjemce povinen provést
proh dku Předmětu Prohlldku je Přijemce povinen provést řádně a s odbornou
péči zejména je povinen prověřit úplnost dodávky - všech součásti Předmětu a
jeho přislušenstv‘ provést identifikaci Předmětu, vždy provést kontrolu zda se
výrobn‘ čísla shoduji s výrobními čísly uváděným současně v leasingové a
dodavateiske smlouvě a tyto uvést do předávacího protokolu
111.2. FyzIcké převzetl Předmětu
111.2.1. Poskytovatel přenechá Příjemci Předmět do užíváni lak, že Příjemce
zastoupeni Poskytovatele převezme Předmět od dodavatele, nebude-li
konkrétním případě sjednáno mezi Poskytovatelem a Příjemcem písemně jinak.
111.2.2. Příjemce je povinen převzít Předmét od dodavatele v zastoupeni
Poskytovatele, a to v době sna místě, jež jsou uvedeny v dodavatelské smlouvě.
111.2.3. 0 řádněm předání a převzeti Předmětu sepiše v den předání a převzetí
Příjemce a jeho dodavatelem protokol (dále jen ‚předávací protokol), a to na
formuláři Poskytovatele. V předávacím protokolu Příjemce potvrdí, že od
dodavatele převzal Předmět ve stavu způsobilém obvytlému, resp. smluvenému
užíváni Podepsaný předávací protokol je Příjemce povinen doručit Poskytovateli
do tři dnu ode dne jeho podpisu faxem či e-mailem a do sedmi dnů ode dne jeho
podpisu poštou v originálním vyhotoveni, Spolu s předávacim protokolem je
Příjemce povinen Poskytovateli doručit fotokopie všech dokladů vztahujících se
Předmětu.
111.2.4. Příjemce odpovídá za to, že předávací protokol odpovídá
skutečnosti, a nese veškerou odpovědnost za to, ukáže-li se dodatečně opak. Pro
účely posouzení splněni povinnosti Poskytovatele dle Smjouvy. resp. pro účely
posouzeni povinnosti Příjemce dle Smlouvy plnit (zejména hradit řádně jeho dluhy)
se má pro účaty Smlouvy za to, že pokud Příjemce předávací protokol podepsal.
protokolárnímu převzetí Předmětu Přijemcem došlo a Předmět odpovídá Smlouvě
a nemá vady; Přijemce není v takovém připadá oprávněn namitat Poskytovateli
dodatečně opak a na jeho povinnostech dle Smlouvy ani dodatečně osvědčený
opak ničeho nemění (ujednáni tohoto odstavce plať pouze pro vztahy mezi
Poskytovatelem a Příjemcem a nedotýkají se práv Poskytovatele vučí dodavateli)
tll.3. Důsledky protokolimlho převzeti Předmew
tll.3.1. Okamžikem řádného protokolárniho převzetí Předmětu Přijemcem
zastoupeni Poskytovatele k němu nabývá Poskytovatel vlastnické právo a Příjemc
tímto okamžikem vzniká na základě Smlouvy a těchto podminek oprávněni
Předmět užívat způsobem stanoveným ve Smlouvě neni-li v dodava
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smlouvě dohodnuto jinak
111.3.2. Okamžikem řádného protokotárního převzetí Předmětu Příjemce také
přejímá odpovědnost za vznik Škody způsobené poškozením, zničením, ztrátou,
odcizenim, zneužitim, nikoli řádným užíváním a předčasným opotřebením
Předmětu, připadně ztrátou nebo únikem dat, je-ti to možně s ohledem na povahu
Předmětu, a to po celou dobu až do převodu vlastnického práva k Předmětu na
Přijemce nebo třeti osobu, nabyt-li Předmět vrácen Poskytovateli.
111.4. Vady Předměte
111.4.1. Jestliže budou vady Předmětu zjištěny před podpisem předávaciho
protokolu Příjemce je povinen zjištěně vady bez zbytečného ockledu pisemně
oznámit Poskytovateli, přičemž v tomto oznámeni vždy uvede datum zjištěni vady,
specifikaci vady a popis toho, jak ae vada projevtýe, a uplatnit vůči dodavateli
nároky z vad v souladu t příslušnými obecně závaznými právními předpisy a
Smlouvou Volbu nároků z vad Předmětu provede Přijemce ve lhůtách a
zpusobem dle příslušných obecně závazných právnich předpisu a v souladu se
zněním sub 111.4 Přijemce však neni oprávněn odstoupit od dodavatelské smlouvy,
nebyl-i k tomu v daném případě Poskytovatelem předem pisemně zmocněn
111.4.2. Jestliže budou vady Předmělu zjištěny až po podpisu předávaciho
protokolu, Příjemce je povinen zjištěně vady bez zbytečného ockladu p temně
oznámit Poskytovateli, přičemž v tomto oznámen, vždy uvede datum zjištěn vady,
specifikaci vady a popis toho, jak se vada projevt4e a uplatnit v uči dodavateli
nároky z vad v souladu s příslušnými obecně závaznými právn‘m předpisy a
Smlouvou. Volbu nároků z vad Předmětu provede Příjemce ve lhutách a
zpusobem dle příslušných obecně závazných právních předpisu a v souladu se
zněním sub II 4. Příjemce však neni oprávněn odstoupit od dodavatetskě smlouvy
neby k tornu vdaném případě Poskytovatelem předem p‘semně zmocněn
111.4.3. Vadou Předmětu se pro účely Smlouvy rozumí právní vada spočivajici

nedostatku vlastnického práva dodavatele k Předmětu či práva dodavatele
vlastnické právo k Předmětu na Poskytovatele převést
111.5. ZaplacenI ceny dle dodavatelské smlouvy
Není-li v dodavatelské smlouvě stanoveno jinak nebo nerozhodne-ti Poskytovatel
jinak, Poskytovatel uhradí cenu dle dodavatelské smlouvy dodavateli P ředmětu až
potě, co Přijemce splní veškeré následující podminky

a) řádně převezme Předmět od dodavatele
b) předá Poskytovateti podepsaný předávac‘ protokol s uvedením

výrobního čisla Předmětu. popř výrobních č,sel všech jeho součásti,
jeho typu a roku výroby

c) předá Poskytovateli prukaz popi kopii prukazu ‚ je-ti pruksz právním
předpisem vyžadován,

d) zajištění dluhů Příjemce vuči Poskytovateli, včetně dluhů, které
vzniknou či mohou vzniknout v budoucnu, bude pletně a účinné;

e) uhradí Poskytovateli mimořádnou leasingovou splátku, případné
závislosti na smluvním ujednáni uhradí platbu ve výši mimořádné
leasingové splátky dodavateli.

IV. UŽÍVÁNI PŘEDMÉTU
(Vl. Práva a povInnostI Poskytovatele
lVII. Až do převodu vlastnického práva k Předmětu na Příjemce nebo třeti
osobu nálež k Předmětu vlastnické právo výhradně Poskytovateti
(V.1.2. Poskytovatel je oprávněn požadovat, aby na Předmětu bylo po dobu
leasingu umístěno označeni o jeho vlastnickém právu, a určit způsob tohoto
označeni, případně toto označení sám na Předmět umístit.
IV.2, Práva a povinnost) Přtjemce
tV.2.1, Příjemce je oprávněn provozovat Předmět za podmínek stanovených
příslušnými právnim předpisy a Smlouvou.
IV,2,2. Příjemce je povinen se zdržet akehokoliv jednáni, které by mohlo vésl
ke vzniku práv třetich osob k Předmětu Přljemce nesmí Předmět zejména prodat.
darovat nebo jinak zcizit, jakoukoliv rormou pronajmout. p ůjčit, zapůjčit, přenechat
do užíváni nebo právně zstižit. To neptat jestliže Poskytovatel dal k takovému
jednání Příjemci předchoz‘ pisemny vyslovny souhlas. Současně nejsou přípustná
žádná vedlejš ujednán mez Přijemcem s dodavatelem Předmětu, při kterých by
mohlo dojít k omezen práv Poskytovatele a/nebo ztrženi či znemožněn‘ jejich
výkonu. Příjemce je povinen za všech okolnost činit všechny nezbytně ‘soky
ochraně vlastnického práva Poskytovatele k Předmětu zejmena psk chránit toto
právo všemi právními prostředky včetně zajištěn soudni č jme obdobné ochrany)
vůči všem třetím osobám které by do tohoto práva jakkolrv zasahovaly či jej
jakkoliv ohrožovaly‘ uděl-li v této souvislosti Poskytovatel Přijemo jakykoliv pokyn,
je Příjemce povinen jej uposlechnout.
jV.2.3. Příjemce je dále po dobu trvání leasingu povinen

a) nést veškeré náklady spojené s užíváním provozem udržbou a
opravami Předmětu;

b) chránit Předmět před poškozením ztrátou nebo zničením a to od
okamžiku jeho převzetí, a zacházet s nim s péči řádného hospodáře a
neopomíjet jeho odbornou péči;

c) uživat Předmět způsobem určeným jeho výrobcem a/nebo
dodavatelem v návodu k použití, příp. v dalších dokladech a dodržovat
servisní podmínky stanoveně výrobcem a/nebo dodavatelem. Není-li
způsob užíváni Předmětu stanoven výrobcem a/nebo dodavatetem, je
Příjemce povinen užívat Předmět způsobem obvyklým;

d) na své náklady Předmět udržovat neustále ve stavu způsobilém
obvyklému, resp. smluvenému užíváni v souladu s příslušnými
právními předpisy a dopoiučenimi výrobce a/nebo dodavatele;

ej plnit všechny povinnosti vyplývající z užíváni, provozu a údržby
Předmětu zejména podle podmínek stanovených výrobcem nebo
dodavatelem Předmětu;

Ü dojde-li k poškození Předmětu, ‚něst ho bez prodleni na své náklady
do stavu předcházejícího poškozen v autorizovaných servisech
vyrobce Předmětu. nejsou-li takové pak v servisu odsouhlaseném
Poskytovatelem;
uplatnit na své náklady v zastoupeni Poskytovatele všechna práva
vyplývající ze záruky za jakost podle dodavatelskě smlouvy nebo podle

záručního prohlášeni dodavatele přímo u dodavatele Předmětu. V
rámci uplatnění uvedených nároků není Přijemce oprávněn odstoupit
Od dodavatelskě smlouvy. nebyl-li k tomu v daném případě
Poskytovatelem předem písemné zmocněn; Přijemce je současné
povinen bez zbytečněho oddadu informovat písemně Poskytovstele O

všech skutečnostech, které jakkoliv souvisejí s právy vyplývajícími ze
záruky za jakost, přičemž vždy uvede datum zjištěni uvedené
skutečnosti - zejména vadu, jeji specifikaci a popis toho, jak se
projevuje, a o uplatněných nárocích ze záruky za jakost;

h) uplatnit na své náklady v zastoupeni Poskytovatele v souladu s obecné
závaznými právními předpisy s Smlouvou práva z vad Předmétu. V
rámci uplatněni uvedených nároků není Přijemce oprávněn odstoupit
od dodavatelské smlouvy nebyl-li k tornu v daněm případě
Poskytovatelem předem písemně zmocněn, Přijemce je současně
povinen bez zbytečného odkladu informovat písemně Poskytovatele o
vadách (vždy uvede datum zjištění vady, specifikaci vady a popis toho,
jak se vada projevuje) a o uplatněných nárocích z vad;

i) seznámit se servisními a záručními, licenčními či jinými podmínkami
dodavatele a řídit se jimi. Příjemce zajistí prováděni garančních a
pogaran&sich prohlídek a oprav Předmětu autorizovaným servisem
nese jejich náklady;

j) bez prodleni pint povinnosti, které by jinak dle příslušných právních
předpisů měl plnit vlastník Předmětu;

k) poskytovat Poskytovateli potřebnou součinnost ph fyzické nebo
dokladově inventarizaci Předmětu, Zejména je povinen na výzvu
Poskytovatele vyplnit Protokol o inventarizaci a zaslat jej
Poskytovatelt po dobu trváni leasingu vždy nejpozději do 15. ledna
každého následuliciho roku za uplynulé účetní období.

lV.2.4. Změny, vestavby a jakékoliv jiné úpravy Předmětu včetně jeho upgrade
může Příjemce provést pouze s předchozím písemným výslovným souhlasem
Poskytovatele. Ustanoven předchoz‘ věty se nevztahuje na update Předmétu, kde
to jeho povaha umožňule Provede-li Příjemce změny, vestavby nebo jiné úpravy
Předmětu včetně jeho upgrade bez předchozího písemněho souhlasu
Poskytovatele, je povinen na vyzvu Poskytovatele uvést Předmět ve lhůtě
stanovené Poskytovatelem do puvodniho stavu a to na vlastti náklady, nedojde-li
tim k poškozeni či zničen‘ nebo snížen funkčnosti Předmětu- Při předčasném
ukončeni Smlouvy (případně při řádnem ukončeni Smlouvy není-li Předmět
převáděn do vlastnictv, Přijemce zavazuje se Příjemce odsflnit na sve naklady
veškeré vestavby a jině úpravy Předmětu. V případě, že Příjemce tyto neodstraní,
Ic Poskytovatel oprávněn je nechat odstranit ne náklady Příjemce,
lV.2.5. Příjemce je povinen bezodkladně a v souladu s obecně platnými
právními předpisy, pokud to tyto vyžaduji, přihlásit Předmět na příslušném
evidenčnim místě či úřadu a zabezpečit, je.li to právně možně, aby Poskytovatal
byl v příslušném průkazu či dokladu a v příslušném registru veden jako vlastnik
Předmětu, dále aby bylo v registru tnedeno a zaevidováno registrační číslo
Smlouvy a doba leasingu. Tento průkaz či doklad je Přijemce povinen doručit
Poskytovateli nejpozději do 10 pracovnich dnů ode dne převzetí Předmětu, Průkaz
či doklad je do převodu vlastnickěho práva k Předmětu na Příjemce nebo třeti
osobu uložen u Poskytovatele. Jakákoliv manipulace s nim je možná pouze
písemným souhlasem Poskytovatele a Příjemce je vždy povinen jej vrátit na
adresu Poskytovatele nejpozději dolO pracovnich dnů ode dne, kdy jej obdržel.
Vie. Přijemce je povinen bezodkladné a v souladu s obecně platnými
právními předpisy, pokud to tyto vyžadují na vlastni náklsdy zlikvidovat případný
obal Předmětu, a to i v případě že by k tomuto byl dle příslušného právního
předpisu povinen Poskytovatel.
lV.2.7. Příjemce je povinen řádně a včas vyřídit veškerá řízeni před orgánem
státní správy nebo samosprávy vztahující se k porušeni povinností týkajicich se
Předmětu s/nebo jeho provozu a řádně a včas uhradit veškeré případně orgánem
státní správy nebo samosprávy pravomocně uložené majetkově sankce za
porušení povinností týkajicich se Předmětu a/nebo jeho provozu. V případě, že tyto
sankce nebo jejich část uhradi Poskytovatel, Přijemce je povinen mu takto
zaplacenou částku neprodleně uhradit.
lV.2.e. Je-li to s ohledem na charaktar Předmětu nezbytné či přinejmenším
vhodně s ohledem na octvanu práv Poskytovatele. je Příjemce povinen zajistit
provedeni zápisu výhrady ve smyslu ~ 508 OZ do příslušného veřejného seznamu /
registru <zejména katastru nemovitosti), a to bez zbytečného odkladu. nejpozději
však do 10 pracovních dnů ode dne řádného převzetí Předmětu, a ve stejné lhůtě
doložit Poskytovateli provedeni zápisu příslušnými listinami či jiným prokazatelným
způsobem. Příjemce ponese veškeré náklady slim spojeně.
IV.3. Kontrola Předmětu
lV.3.1. Poskytovatel má právo kdykoliv zkontrolovat stav a umistění Předmětu,
což mu je Příjemce povinen na požádáni kdykoli umožnit.
(V.3.2. Příjemce se limb zavazuje umožnit nebo zajistit Poskytovateli vstup a
vjezd do prostor. kde je Předmět umistěn aby Poskytovalel nebo osoby jim
pověřeně mohly kdykoliv v pracovní dny počínaje dnem převzetí Předmětu
Příjemcem, řádně realizovat vykon svých vlastnických nebo jiných práv tj zejména
kontrolovat užívání Předmětu provést jeho demontáž/deinstalaci a odvoz
respektive odnětí nebo zamezeni užíván‘ v případě předčasněho ukončeni
Smlouvy.
(V.3.3. Nastanou-li okolnost za kterých je Poskytovatel oprávněn vypovědět
Smlouvu, souhlasí Příjemce s tim že Poskytovatel k zajištěni svých práv znehybní
nebo zneprovozní Předmět technickým opatřen m a to bez předchozího
oznámeni Příjemci nebo proti jeho vut K zajištěni těchto opatřeni je Poskytovatel
oprávněn si vyžádat součinnost třetich osob a Příjemce je povinen takovéto
opatřeni Poskytovatele strpět.

V. DOBA LEASjNGU
V.1, Délka doby leasingu je stanovena ve Smlouvě, přičemž se má za to, že
doba leasingu konči vždy po uplynuti sjednané doby trváni Smlouvy ke konci
výročního dne prvniho dne doby leasingu (počátku doby leasingu).
V.2. Počátek doby leasingu je po dohodě smltwnich stran stanoven takto:
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a den uvedený jako den předáni Předmětu na řádném předávacím
protokolu, podepsaném Příjemcem v němž Příjemce prohlásil, že
Předmět převzal ve stav‘j zpusobilém obvyklému, resp. smluvenému
užíváni včetně toho, že byly splněny případné dalšt podminky pro
uvedeni Předmětu do provozu (a to Í v případě, ukáži-li Se prohlášeni
Příjemce uvedená v předávacím protokolu jako nepravdivá), byt-li tento
předávací protokol řádně a včas doručen Poskytovateli; nebo

b) den, ve kterém se Poskytovatel prokazatelně dozvědět o řádném
předání a převzetí Předmětu, pokud Poskytovateli nebyl doručen
předávaci protokol řádně a včas. O počátku doby leasingu dle tohoto
písmene bude Poskytovatel Příjemce písemnou formou informovat.

V.3. V připadé, že Předmět má být v souladu se Smlouvou před uvedením
do provozu kompletován dodavatelem u Příjemce, případně dodáván dodavatelem
Přljemci Po samostatných částech se Příjemce zavazuje písemně oznámit
Poskytovateli, že Předmět je již ve stavu zpusobilém k obvyklému užíváni, a to bez
zbytečného odkladu potě kdy takový okamžik nastal. Oznámeni Příjemce nen‘
třeba. byl-Ii Předmět ve stavu zpusobilém obvyklému užíváni již v okamžiku, kdy
Přijemce Předmět od dodavatele nebo Poskytovatele převzal, Obdobně se
ustanoveni sub V 3 použije také v případě zpětného leasingu.

Vl. LEASINGOVÉ PLATBY
VII. Leasingovy platbami dále také ‚úplaty za leasingi jsou veškeré

platby vyplyvajic ze Sm uty a to zelména:
a) mimořádná leasingová splátka
b) leasingová splátka;
c) převodní cena,
d) zpracovatelský poplatek;
e) pohotovostní poplatek;
fl ostatní poplatky a platby, úroky z prodleni, náhrada Škody, vícenáklady

apod. sjednané ve Smlouvě;
g) pojistné, a to v případě, že Smlouva stanoví, že pojištěni je sjednáno

ze strany Poskytovatele a není součásti leasingové splátky;
h) jakákoli jiná platba vyplývající ze Smlouvy nebo tvazená v souvislosti

se Smlouvou.
Vl.2. PoužItě pojmy a jejích deřlnlce
Vl.2.1. Mimořádná leasIngová splátka je peněžitě plnění Příjemce
Poskytovateli poskytované před počátkem doby leasingu. Výše mimořádné
leasingové splátky je stanovena ve Smlouvě, a to na základě dohody
Poskytovatele a Příjemce. Mimořádná leasingové splátka je splatná do 7 dnů ode
dne uzavřeni Smlous‘y. není-li ve Smlouvě sjednáno jinak. Je-li dodavatelem třeli
osoba rozdilná od Příjemce a Poskytovatele, Příjemce a Poskytovatel Se mohou
leasingové ainebo dodavatelské smlouvě dohodnout, že Příjemce za
Poskytovatele uhradí dodavateli Předmětu příslušnou část pořizovací ceny
sjednaně v dodavatelské smlouvě a že zcela nebo zčásti započtou pohledávku
Příjemce za Poskytovatelem z titulu úhrady této části pořizovací ceny dle
dodavatelské smlouvy a pohledávku Poskytovatele za Příjemcem z titulu
mimořádné leasingově splátky ainebo jiné specifikované úplaty za leasing dle
Smlouvy V takověm pí‘ipadě je Příjemce povinen do 7 dnů od provedeni takové
úhrady doručit Poskytovateli doklad nesporně prokazující že úhrada byla na účet
dodavalele provedena. ‚le-li dodavatelem Příjemce, Příjemce a Poskytovatel se
mohou ve Smlouvě dohodnout, že zcela nebo zčásti započtou pohledávku
Přijemce jako dodavatele za Poskytovatelem z titulu nároku na zaplaceni
pořizovací ceny dle dodavatelské smlouvy. resp eji části a pohledávku
Poskytovatele za Příjemcem z titulu mimořádné leasingové splátky alnebo jiné
specifikované úplaty za leasing dle Smlouvy.
Vl.2.2. Leasingová splátka je pravidelné peněžitě plněni Příjemce
Poskytovateli za leasing, jehož režim je stanoven ve Smlouvě Výše počet a
splatnost leasingových splátek je stanovena ve Smlouvě Vypočet výše leasingové
aplálky provádí Poskytovatel prostřednictvím leasingového software použivaného
Poskytovalelem Tato procedura e finanční funkci kde prceiěnnym jsou finanční
dluh v měně refinancování ke dn zdanítelneho plněn splátky počet všech
zbyvajiclch leasingových splátek, leasingový úrok, režim spláceni (počátkem nebo
koncem splátkového období mezi dvěma splátkami) a převodní cena. Výše
leasingové splátky závisi ne výši leasingové ceny, na výši mimořádné leasingové
splátky počtu leasingových splátek, pořizovací ceně, leasingovém úroku, kurzu
měny kupní ceny z dodavatelské smlouvy k české koruně a kurzu měny
refinancován‘ k české koruně. Leasingová splátka v sobě zahmuje sp átku
pořizovací ceny Předmětu, splátku finanční služby (v užšim slova smyslu) a
polištěn Předmětu u smluv, kde Předmět pojišťuje Poskytovatel, a je k ni přičitána
daň z přidaně hodnoty (dále také jen ‚DPH) ve výši stanovené obecně závaznými
právnim předpisy
Vl2.3. Převodnl cena je jednorázové peněžité plněni Příjemce Poskytovateli
za něž Příjemce nabude vlastnické právo k Předmětu Po skončeni leasingu.
Převodní cena Předmětu je stanovena ve Smlouvě, přičemž Poskytovatel má
právo tuto cenu jednostranně změnit v táchto případech:

a) pokud se leasingová cena na počátku či v průběhu leasingu zvýší nebo
sniži a současně původně sjednaná převodni cena Předmětu je vyšši
než nula;

b) pokud dojde ke změně leasingové ceny z duvodu např technického
zhodnoceni Předmětu;

c) pokud dojde ke změně kursu české koruny k měně převodní ceny,
pokud tato je stanovena v jiné než tuzemské měně‘

d) pokud by výše převodní ceny na konci leasingu porušovala ustanoveni
obecně závazných právnich předpisů pro leasing.

Pro změnu výše převodní ceny platí obdobně ustanoveni sub Vl.4.6.
Vl.2.4. Zpracovatelský poplatek je jednorázové peněžité plněni Příjemce
Poskytovateli za administrativní služby poskytnutě v souvislosti s přípravou
leasingové operace a uzavřením Smlouvy
Vl.2.$. Pohotovostnt poplatek je úplata za dočasně nevyužitou část
finančního objemu pro pořizení Předmětu v době mezi uzavřením Smlouvy a
platbou dodavateli.

O Raiffeisena LEASING
VL2.6. Jiná platba Je jednorázové peněžité plněni poskytnutě Přijemcem
Poskytovateli v souvislosti s leasingem vždy výlučně ve výši skutečně
Poskytovateli prokazatelných vedlelšich, neočekávaných nebo nové vzniklých
nákladů souvisejících s leasingovou operaci dle Smlouvy. Poskytovatel m
zejména nárok na úhradu výdajů, které mu vznikly v souvislosti s pořizenim
Předmětu a které nebyly ke dni počátku doby leasingu nebo ke dni zdanitelného
plnění zalwnuly do leasingové ceny nebo do leasingové splátky.
VI.2.7. Pořtzovacl cena Předmětu je cenou skutečně zaplacenou
Poskytovatelem dodavateli Předmětu na základě dodavatelské smlouvy, resp.
připadé releasingu cenou dohodnutou mezi Poskytovatelem a Příjemcem,
Vl.2.S. Sazbou mezlflnancovánl se rozumí sazba, pomoci niž se stanoví
úhrada hrazená Příjemcem Poskytovateli na bytí nákladů Poskytovatele na
mezitinancovaní mezi dnem zaplaceni ceny nebo její části dle dodavatelské
smlouvy za Předmět dodavateli, případně dalšich nákladů spo1ených s pořízením
Předmětu včetně DPH resp, jednotlivých plateb předem placených před předáním
a převzetím Předmětu, a dnem počátku doby leasingu včelně. Smluvní strany se
dohodly že shora uvedená úřu‘ada, která má být hrazená Příjemcem Poskytovateli
na kryti nákladu Poskytovatele na mez‘it‘inancováni, může být Poskytovatelem
požadována buď jednorázově po dni počátku doby leasingu nebo průběžně, a to
vždy ve lhutě splatnosti uvedené na příslušném daňovém dokladu, připadně ve
hutě uvedené v písemné výzvě k zaplaceni.
‚‘1,2,9. Finanční služba (v užším slova smyslu) vyjadřuje navýšeni leasingové
ceny z titulu leasingového úroku a zahrnuje v sobě refinanční náklady
Poskytovatele a marži Poskytovatele.
Vl.2.I0. FlnanČnl dluh je částka vyjadřujici skutečnou finanční angažovanost
Poskytovatele
VISlI. LeasIngový úrok je úroková sazba Poskytovatele, kterou se úročí
finanční dluh a jel slouži pro výpočet výše leasingové splátky Procentní výše
leasingového úroku je součtem procanlni výše referenční sazby a procentní výše
marže Poskytovatele.
Vl.2.I2. Referenčnl sazba je úroková sazba vyjadlujici uvěrové podmínky za
nichž je financován Poskytovatel. Pokud není ve Smlouvě stanoveno linek její
zvýšení zakládá právo Poskytovalele jednoslranně odpovidajicím zpusobem
poměrně zvýšil výší úplat za leasing (zejména leasingových splátek) Zvýšeni
leasingového úroku oproti podmínkám ze Smlouvy odpov,dá zvýšeni referenčn‘
sazby Není-li výše referenční sazby uvedena vs Smlouvě či inak sdělena
Poskytovatelem Příjemci, čini její výše vždy min, obvyklou urokovou sazbu
obdobného typu financováni (zejména úvěrů v obdobné vyši a na obdobnou dobu
spláceni) požadovanou bankami dle sídla Poskytovatele v době za niž je příslušná
úplata za leasing hrazena, Dosahuje-li referenční sazba záporně hodnoty má se
za to, že referenční sazba je na nulové úrovni, Marže Poskytovatele je úroková
sazba představující náklady Poskytovatele nekryté Referenční sazbou a dále zisk
Poskytovatele; procentní výši marže Poskytovatele alanovi Poskytovatel a její výše
činí (nestanoví-li Poskytovatel sazbu jinak) vždy min, obvyklou vyš marže
obdobného typu financování (zejména úvěrů v obdobné výši a na obdobnou dobu
spláceni) požadovanou bankam dle sidle Poskytovatele v době za niž je přislušná
úplata za leasing hrazena
Vl.2.13. Měna splácenI je měna, ve které jsou hrazeny úplaty za leasing.
Vl.3. Zásady výpočtu úplat za leasing a nakládánI a nimi
Vl.3,I. Veškeré náklady na pořízen Předmětu lwazené v jiné měně, než Je
měna refinancování, budou převedeny na měnu refinancování příslušným ktwsem
banky Poskytovatele v den jejich úhrady,
Vl.3.2. Úplaty za leasing hradí Přijemce na základé jednotlivých daňových
dokladů či jiných dokumentú vystavených Poskytovatelem (vždy ve lhůtě splatnosti
uvedené na dolčeněm daňovém dokladu I dokumentu) nebo splátkového
kalendáře . daňového dokladu jednorázově vystaveného Poskytovatelem. Daňové
doklady na zaplacené leasingové splátky vyslavuje Poskytovatel v souladu
příslušnými obecně závaznými předpisy. Je-li ve Smlouvě uvedeno, že je
sjednávána s povinnosti odupu Předmělu, nevyslavuje Poskytovatel splátkový
kalendář ale platební kalendář‘ hovoři-li se v těchto VSPL o splátkovém kalendáři,
považuje se za něi pro takovy připad Poskytovatelem vystavený platební kalendář
Vl.3.L Leasingove splátky zaplacené Příjemcem nebo splatné před počátkem
doby leasingu neisou leasingovými splátkami, ale platbami předem na leasingové
splátky a jsou zdanitelným plněním.
Vl,3.4. Úplata za leasing je zaplacena řádně a včas tehdy, jestliže je ve lhůtě
splatnosti a v plné vyš neodvolalelně připsána na účet Poskytovatele.
VII, LeasIngové splátjry
VIII. Výpočet leasingových splátek na základě leasingové ceny provádí
vyhradně Poskytovatel. Pro výpočet pravidelných splátek používá standardní
výpočet pro výpočet leasingových splátek (měsični, čtvrtlemi, pololetní reap. roční).
Vl.4.2. Základem kalkulace pro stanoveni výše leasingové splátky je souhrn
veškerých nákladů skutečně uhrazených Poskytovatelem za účelem či
souvislosti s uzavřením Smlouvy pořizenim Předmětu řádným uveden‘m
Předmětu do provozu a poskytnutím Předmětu do leasingu Příjemci a vzniklých
Poskytovateli do dne uvedeni Předmětu do provozu (tzv leasingová cena)
akluálni výši, jež je snížen o mimořádnou leasingovou splátku dle Smlouvy dále
počet splátek, zůstatková cena dle Smlouvy délka Smlouvy leasingový urok,
iehož základem je referenčn‘ sazba, a režim splácent (případný odklad splátek a
systém spláceni počátkem nebo koncem platebního období nebo nepravidelny
splátkový kalendář). Je-li Poskytovatelem vydán novy splátkovy kalendář jeho
doručením Příjemci se nahrazuje puvodni splátkový kalendář v části tykajic se
dosud nesplatných splátek.
Vl.4.3. Leasingová splátka obsahuie splátku leasingové ceny sp átku finančn
služby (v užšim slova smyslu) a připadné pojištěn pokud tak bylo sednáno ve
Smlouvě, Výše leasingových splátek je předběžně stanovena ve Smlouvé, přip
rovněž infonnativnim splátkovém kalendáři, jež, byl-li vystaven, je přílohou
Smlouvy
VII,‘. I< leasingové splátce je přičitána daň z přidané hodnoty ve výši
stanovené obecně závaznými právními předpisy
VlIS. Leasingová splátka le splatná vždy ve lhůlě stanovené splátkov
kalendářem Poskytovatele zpracovaným v souladu se Smlouvou.
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Vl.4.6. Výši úplat za leasing uvedených ve Smlouvě je Poskytovatel oprávněn
lednoslranně změnit, a to opakovaně vždy tehdy jestliže je splněna kterákol‘ a
těchto podminek:

a) pořizovacl cena Předmětu je prokazatelně vyšši nebo nižši než
pořizovací cena uvedená ve Smlouvě;

b) během doby leasingu dojde ke změn&změnám obecně závazných
(účinných) předpisů, které zrněni výši dani a poplatků vybíraných
souvislosti a Předmětem, linančnim leasingem, způsobem financováni ‘

nebo pojištěnim Předmětu;
C) na základě dohody Přijemce a Poskytovatele dojde ke změně

některého z parametrů uvedeněho ve Smlouvě v době od podpisu
Smlouvy do konce leasingu (tj například délka smtouvy změna kupni
ceny změna režimu splátek apod )

d) na základě dohody Př~emce a Poskytovatele dojde ke změně aktuální
hodnoty předmětu, a to na základě jeho technického zhodnoceni nebo

důvodu znehodnocení části Předmětu;
e) během doby leasingu dojde ke změně ceny Předmětu, za niž má být

tento převeden Přijemci po ukončeni leasingu (převodni cena);
Q měna sjednaná ve Smlouvě bude během trváni Smlouvy nahrazena

novou měnou; v takověm připadě bode výše splátek v nové měně
stanovena vždy tak, aby hodnota splátky vůči měně nahrazujici zůstala
vůči měně původní nezměněna V případě, že nebude technicky
možné určit kurs měny refinancování k EUR. pak Poskytovatel použije
kurs k USD.

g) během doby leasingu dojde prokazatelně ke zvýšeni referenční sazby,
ke změnám vedoucim ke zvýšeni sazeb na českém peněžnirn a
kapitálovém trhu nebo k jiné změně podminek úvěrováni
Poskytovatele, jejichž důsledkem je zvýšeni nákladů Poskytovatele na
jeho úvěrováni.

Vl.4.7. Podminka uvedená sub Vl.4.S.g) ptali pro float financováni
(financováni závislé na pohybu referenčni sazby v čase) Po celou dobo leasingu.
pro tixni financováni plati pouze od okamžiku uzavřeni Smlouvy do posledniho dne
prvního rněsice po počátku doby leasingu. Od prvního dne druhého měsíce Po
počátku doby leasingu nemá pohyb referenční sazby na výší leasingových splátek
u fixniho financováni vliv
vl.4.e. Pří splněni kterékoliv z podminek uvedených sub Vl.4.6 se výše
leasingové splátky mění tak že se poměrně zvyšuje nebo snižuje v takovém
rozsahu, který odpovídá nastalé zrněné na základě které se měni výše leasingové
splátky Skutečnosti zakládajici změnu výše leasingové splátky je Poskytovatel
povinen sdělit Přijemci písemně samostatným dopisem nebo oznámit vyznačenim
na daňovém dokladu Přtemca se zavazuje platit leasingové splátky ve zniéněné
výši ode dne oznámení změny Poskytovatel je povinen na pisemnou žádost
Přijemce předložit Přijemci doklad o skutečnost na jejimž základě došlo ke změně
‚‘$e leasingových sp átek; nepředloženi uvedeného dokladu však nemá vliv na
povinnost Přijemce provádět platby ve změněné výši.
VIS. Práva a povInnostI Přljemce týkajlcl se úplat za leasIng
VISI. Příjemce je povinen řádně platit úplaty za leasing a poukazovat je na
účet určený Poskytovatelem Veškeré úplaty za leasing je povinen Přijemce platit
pouze bezhotovostnim převodem na stanovený bankovni účet Poskytovatele nebo
vkladem na stanovený bankovni účet na pobočce příslušné banky. Přijemce je
povinen respektovat připadnou změnu bankovniho spojeni Poskytovatele,
VI.S.2. Veškeré náklady spojené a úhradou úplat za leasíng a připsánim na
účet Poskytovatele, zejména pak bankovní popletky účtované bankou jak na
straně Příjemce, tak na straně Poskytovatele, nese Přijernce.
Vl.S.S. V případě, že Příjemce neobdržel včas z jakéhokoliv důvodu daňovy
doklad (fakturu nebo splátkový kalendář) a došlo již k předáni Předmétu, je
povinen provádět platby úplat za leasing v terminech splatnosti a ve výší dle
Smlouvy. příp. uvedené v informativnim splátkovém kalendáři, byl-Ii vystaven a
Přijemce jej obdržel při podpisu Smlouvy Připadoý roadil bode vyrovnán.
Vt.S.4. Příjemce je povelen provádět platby všech úplat za leasing na učet
Poskytovatele na základě daňovych dokladu či jiných dokumentů vystavených
Poskytovatelem v dobé splatnosti na nich uvedených.
Vl.5.5. Přijemce je povinen při platebnim styku dodržovat označení jakékoliv
jim zasílaně platby přiřazeným variabilnim symbolem.
Vl.5.S. Přijemce je povinen hzadit úplaty za leasing a veškeré ostatní peněžité
dluhy v nezměněné výši i v době, kdy je Předmét z jakéhokoliv důvodu zcela nebo
částečně nezpůsobilý provozu (např vykazuje vady) nebo pokud došlo k jeho
odcizeni či úplnému zničeni, a to až do okamžiku předčasného ukončeni Smlouvy.
Vl.S. Práva a povinnostI Poskytovatele týkajlcl se Úplat za teasing
VISI. Poskytovatel je oprávněn kdykoliv uspokojit své pohledásky za
Přijemcem též z ostatnich přijatých plněni a to i a jiných smluvnich vztahů
uzavřených s Příjemcem Poskytovatel a Příjemce se dohodli že Poskytovatel je
ke dni předčasného ukončeni Smlouvy oprávněn jednostranně zepoč st jakékoli
platby poskytnuté Přijemcetn oproti svým splatnym nesplatnym pohledavkám ze
Smlouvy
Vl.6.2. Je-li Poskytovatel v průběhu leasingu Poskytovatelem z vice finančnich
smluv (tj. jakýchkoli smluv, na jejich základě bylo Přijemci poskytnuto jakékoli
financováni) uzavřených a Přijemcem. je v připadě prodleni Příjemce s uhradou
kterékoliv úplaty za leasing a/nebo platby z jiná smlouvy oprávněn rozhodncut O
tom, na úhradu jakých platebnich povinností Přjemce jeho došlé platby použije. O
svém rozhodnuti započist došlé platby na pohledávky z jiné smlouvy či na úhradu
jiné pohledávky z téže smlouvy), než na kterou byly tyto platby určeny, je
Poskytovatel povinen Příjemce bez zbytečného odkladu infcrmovat.
Vl.8.3. Veškeré zajištěni zajišťujíci dluhy Přilemce vůči Poskytovateli, a to
dluhy budouci. vzniklé a kterékoli ze smluv uzavřených mezi Přijemcem a
Poskytovatelem bez ohledu na to, zda tyto smlouvy v době uzavřeni Smlouvy již
existuji či teprve v budoucnu vzniknou, zajišt‘uje také dluhy Přijemce vůči
Poskytovateli, a to i dluhy budoucí, vzniklé ze Smlouvy. Stejně tak zajištěni
zajišCujici dluhy Přijemce vůči Poskytovateli, a to i dluhy budouc i, vzniklé
Smlouvy zajišťuje také dluhy Přijemce vůči Poskytovateli, a to i dluhy budoucí
vzniklé z kterékoli ze smluv uzavřených mezi Příjemcem a Poskytovatelem bez

ohledu na to, zda tyto smlouvy v době uzavřeni Smlouvy již existuji či teprve
budoucnu vzniknou
VLT. Sankčnl ustanovenI týkajlcl se úplat za leaalng
VITI. Přijemce je povinen zaplatit Poskytovateli také veškeré náklady
spojené s vymáháním pohledávek Poskytovatele za Přijemcem
VLT.2. Je-li Přijemce v prodlen‘ se zapiacenim kteréhokoli ze svých
penéžitých dluhů vyplý‘vajícich ze Smlouvy je Poskytovatel oprávněn použit platby
zaslané mu Příjemcem v pořad‘ dle svého rozhodnuti zpravidla však takto:

a) na úrok z prodleni
b) na smluvni pokuty
c) na náhradu škody‘
d) na nejstarši leasingová splátky‘
e) na oslatni platby z titulu Smlouvy

VITa. 5 oprávnén‘mi Poskytovatele uvedeným sub VIS a VI 72 podpisem
Smlouvy Přijemce výslovně souhlasi Případné rozdtly vzniklé v dusledku
opožděné nebo neúplné platby je Přijemce povinen zaplatil Poskytovateli v term inu
nejbližší následujici leasingové splátky se všemi dusledky z opožděné nebo
neúplné platby vyplývajiclmi Přijemce je povinen veškeré uptaly za leasing
provádět bez jakékoliv srážky Přijemce nen oprávněn k započteni zadržen‘ nebo
sniženi kterékoli z úplat za leasing

Obecná ustanovenI
Použitě pojmy a jejIch definice
PojIslItel je pojišťovna která s poj stn‘kem uzavřela pojistnou smlouvu
o příslušném poj štěn Po istitelem muže byt vždy pouze pojišťovna
jež je zapsána na seznamu poj‘št‘oven akceptovanych Poskytovatelem.
Poskytovatel je oprávněn žádost Přijemce o pojištěni u pojištbvny. jež
neni zapsána na seznamu pojišťoven akceptovaných Poskytovatelem.
kdykoli bez oduvodněni oaritnout.
Pojlstnlk je osoba která s pojišťovnou uzavřela pojistnou smlouvu.
PojIštěný je ten, v jehož prospěch je pojistná smlouva uzavřena (tj
Poskytovatel nebo Přijemce
Zásady pojistenl

a) Předmét včetně všech svych součást a přislušenstvi musi být pojištěn
po celou dobu, kdy je jeho vlastnikem Poskytovatel (dále jen doba
potištěn Rozsah, zpusob a podm‘nky poj štén‘ alanovi vždy
Poskytovatel, a 10 buďto ve Smlouvé, nebo ve zvláštnim dokumentu
(např na formuláři Informace k individuálnimu pojištěni. potvrzení
pojištěni či podminky pojištěni), předaném Přijemci. Poskytovatel je
oprávněn kdykoliv v průběhu trváni Smlouvy původně stanovený
rozsah způsob a podminky pojištěni jednostranné změnit písemným
oznámenim Přijemci, a to i v připadé. že některý z uvedených
parametru byl uveden přimo ve Smlouvě. Příjemce je povinen nově
Poskytovatelem stanovený rozsah, způsob a podminky pojištěni
akceptovat a bez zbytečného odkladu uvést pojištění Předmětu s nimi
do souladu, nezajišťuje‘li uvedené sám Poskytovatel. V případě, že
Předmět neni kdykoliv v průběhu doby pojištěni pojištěn, nebo je
pojištěn nikoliv v souladu se Smlouvou nebo obecné závazným
právnim předpisem, nesmijej Přijemce uživat.

b V připadé že Poskytovatel uhradí, resp. má uhradit dodavateli i jen
část pořizovaci ceny Předmětu před převodem vlastnického práva na
Poskytovatele, Přijemce je povinen Předmět pojistit nebo zajistit
pojištění Předmětu a zřidit nebo nechat zřídit připadnou vinkulaci
pojistneho plněni z tohoto pojištění ve prospěch Poskytovatele, je-li
tato Poskytovatelem požadována, a to nejpozději od okamžiku úhrady i
jen části pořizovaci ceny Předmětu. Pojištěni dle předchozi věty musi
pokryvat veškerá obvyklá rizika včetně rizik spojených s dopravou.
vykládkou a montáži Předmětu s tim, že Poskytovatel je vždy oprávněn
požadovat větši rozsah pojištěni.
V případě umístěni Předmětu mimo území, na něž se vztahuje
standardni pojištěni. musi být pojištěni rozšiřeno i na rizika spojená
umistěnim Předmětu mimo toto územi.

d) Smlouva stanovi, kdo je pojistnikem, tedy kdo je povinen pojistit
Předmět a rozsah tohoto pojištěni. Neni-li ve Smlouvě stanoveno jinak.
Předmět muli být pojištěn v závislosti na jeho povaze vždy minimálně
na veškeré obvyklé druhy rizika včetně rizik spojených s manipulaci
Předmětem před jeho uvedenim do provozu. při jeho přemist‘ování
nebo jiné než standardní manipulaci, které připadají v úvahu vzhledem

jeho charakteru, povaze a způsobu použiti
e) Přijemce je povinen bez ohledu na to zda je či neni pojistnikem dle

VII 1 2 písm d) pojistit Předmět na dobu Od přechodu nebezpeči
Škody na Předmětu dle dodavatelske smlouvy do řádného převzet
Předmětu od dodavatele. Příjemce je tedy povinen pojistit zejmena
riziko manipulace, skládáni Předmětu z dopravního prostředku
montáže a dopravy, pokud tato rizika nejsou kiyta poj šténim
dodavatele Předmětu.

Q Stanovi-li obecně závazný právni předpis povinnost Přijemci byt
pojistnikem nebo pojíšténým. Přijemce je vždy povinen takové pqištěni
uzavřít.

g) Přijemce je povinen se seznámit se všemi podmnkam přislušného
pojištěni a pojistnými podminkami pojistitele Př jemce je povinen
dodržovat povinnosti stanoveně v pojistně smlouvé obecné zavaznych
právnich předpisech a pojistných podmlnkach pojistitele a to po celou
dobu pojištěni.

h) V případě, že Poskytovateli vznikne škoda na Předmětu nebo třeti
osobě vznikne škoda. která jakjtoliv souvisi 5 Předmétem. resp jeho
provozem, a tato škoda nebude, ať již z jakéhokoliv duvodu, uhrazena
zcela nebo zčásti z pojistného pInén vyplaceného Pojistitelem
případné pojistné plněni nebude vyplaceno vubec, je povinen škodu,
resp rozdil mezi výši škody a vyplaceným poystnym plnénim uhradit

Vil. POJIŠTÉNÍ
ViLI.
VIIII.

a)

b)
c)

Vll.I.2.
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vždy Příjemce bez ohledu na to. zda je pojistn kern Poskytovatel či
Příjemce resp bez ohledu na to kdo pojištěni sjednával.

Vlils. Pojistná událost
a) Při vzniku pojistné události je Příjemce povinen postupovat podle

obecné závazných právních předpisů a v souladu s pojistnou
smlouvou, zabezpečil všechny důkazy a jiné nezbytné doklady nutné
zajištěni práv na výplatu pojistného plněni a poskytnout veškerou
potřebnou součinnost.

b) Příjemce je dále povinen neprodlené, nejpozději do 5 dnů od vzniku
pojistné události tulo skutečnost oznámit Poskytovateli a pojistileli
společně s uvedenim specifikace Smlouvy. Oznámeni učiněné
Poskytovateli musí být doručeno Poskytovateli v písemné formě a musi
obsahovat nejméné tyto náležitosti:
datum vzniku pojistné události;
registrační čislo pojistně události pojistitele, bylo-li již přiřazeno;

ti číslo Smlouvy;
iv. skutečnost zda bylo proti Příjemci uplatněno právo na náhradu škody,

je-li Příjemci toto známo;
v skutečnost, zda v souvislosti s pojistnou události bylo zahájeno správní

či trestní řízeni, je-li Příjemci toto známo;
vi. skutečnost, že poškozeným byl uplatněn nárok na náhradu Škody

soudu nebo u jiného příslušného orgánu, pokud se o této skutečnosti
Příjemce dozví.

c) Příjemce je společně s oznámením dle předchozího písmena povinen
předložit Poskytovateli též příslušné doklady a v prubéhu šetření
pojistné události postupovat v souladu s pokyny poj stitete

d) Příjemce Ic povinen při vzniku pojistné události doložit poškozenému
bez zbytečného ockladu a na jeho žádost údaje a doklady potřebně
uplatněn práva poškozeného na náhradu škody

e) Příjemce se zavazuje že v připadá pojistné události uvede do 60 dnů
ode dne ej‘ho vzniku Předmét do puvodniho stavu tj stavu který
pojistně udalosti předchazel a to na vlasIn náklady Poskytovatel není

prodlen s vyplatou přijateho pojistného plněn Přljemc do doby než
Příjemce uvede Předmět do puvodn‘ho stavu dle tohoto písmene

Vll.l.4. Pojistné plněni
a) Pojistné plněn vyplat‘ pojistitel v souladu s pojistnou smlouvou nebo

na základě vinkulace nebo jiného obdobného dokumentu
Poskytovateli. Pltjate poj stné plněn snížené o částku odpovidaj ci vyši
veškerých neuhrazených (včetné nesplamych) dluhu Příjemce vůči
Poskytovateli vyplatí Poskytovalel Příjemci pouze na základě jeho
pisemně žádosti, nestanoví-li Smlouva jinak.

b) Vyplaceni pojistného plnění Poskytovateli nezbavuje Př jemce
povinnosti k náhradě škody v plné výš. Příjemce je v takovém případě
povinen zaplatit Poskytovateli částku o~ovídajicí rozdílu mezi výši
vzniklé škody a pojistným plněním vyplaceným pojistitelem resp vložit
tulo částku do uvedení Předmětu do stavu, kteiý předcházel pojistné
události

c) Pokud pojistitel uplatní na Poskytovala jako pojišténém právo na
náhradu nebo část náhrady toho co za něho plnil je Přijeince povinen
uplatněnou částku ve vyti, v niž Poskytovatel plnil pojistiteli,
neprodlené uhradit Poskytovateli; totéž platí v případě, že pojistitel
požaduje na Poskytovateli vrácení již vyplaceného pojistného plnění či
jeho části,

d) V připadá, že pojistné plněni vyplacené pojistitelem Poskytovateli je
nižší než škoda Poskytovateli vzniklá a Smlouva byla předčasné
ukončena, je Příjemce povinen vždy uhradit Poskytovateli vzniklý rozdil
bez ohledu na to. zda je pojisin ikem Poskytovatel či Příjemce, resp.
bez ohledu na to, kdo pojištěni sjednával, a to do 7 dnů ode dne, kdy
bude k úhradě Poskytovatelem vyzvén.

e) V případě, že pojistně plněni není, ať již z jakéhokoliv důvodu.
vyplaceno pojistitelem Poskytovateli ani z části, je Příjemce povinen
vždy utwadit Poskytovateli celou škodu bez ohledu na to. zda je
pojistníkem Poskytovatel či Příjemce, resp. bez ohledu na to, kdo
pojištění sjednával, a to do 7 dnCs ode dne, kdy bude k ůhradé
Poskytovatelem vyzván.

Vlili. Je-li pojistnikem Plljemce, psic:
a) Příjemce je povinen pojistit Předmět vždy nejpozději od okamžiku, kdy

na Poskytovatele jako na vlastníka Předmětu přecházi nebezpečí
Škody na Předmětu vyplývající z podmínek dodavatelské smlouvy
uzavřené mezi Poskytovatelem a dodavatelem nejpozděj však
okamžiku ‘rádného převzetí Předmětu nebo jeho části a udržoval loto
pojištěni až do okamžiku převodu vlastnického práva k Předmětu na
Příjemce nebo odevzdáni Předmětu Poskytovate

b) Příjemce je povinen zřídit vinkulaci pojistného plněni ve prospěch
Poskytovatele a to ve formě a v rozsahu akceptovatelném pro
Poskytovatele. Doklad o teto vinkulaci je Příjemce povinen doručit
Poskytovateli do 10 dnů od uzavření pojistné smlouvy nejpozději do 10
dnů ode dne řádného převzet‘ Předmětu. To neplatí v případech, kdy
nárok na vyplalu potistneho plněn vzniká pouze Poskytovatel přímo
pojistné smlouvy s pojistitelem.

c) Příjemce je povinen doručit Poskytovateli do 10 dnu ode dne převzetí
Předmětu kopii všech relevantních pojisiných smluv a zelené karty.
byla-li tato vyslavena, případné daltich nezbytných dokumentu jsou-li
tyto v dsném připadá relevantni

d) V případě jakékoli změny Smlouvy nebo skutečnosti spojených
Předmětem, jež mohou mít vliv na výši výplaty případného pojistného
plněni, zejména změny umístěni Předmétu či technického zhodnoceni
Předmětu, je Příjemce povinen příslušným způsobem upravit také
pojištěni Předmětu.

e) Příjemce je povinen v plném rozsshu plnit své povinnosti (zejména
dluhy) z pojistné smlouvy a doručit Poskytovateli doklady o zaplacení
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pojistného vždy do 7 dnů po chi splatnosti pojistného.
Q Příjemce je povinen odevzdat Poskytovateli veškeré doklady

souvisejici a pojišténim, a to do 7 dnu ode dne kdy Poskytovatel
odstoupi od Smlouvy nebo kdy tuto smlouvu vypovi,

g) Nedoručí-li Příjemce Poskytovateli vinkulaci pojistného plnéni, kopii
pojistné smlouvy nebo doklad o zaplaceni pojistného na nové pojistné
období řádně a včas, je Poskytovatel oprávněn uzavřít pojištěni
Předmétu sám a Příjemce je povinen nést náklady tohoto pojištěni

VILIS. Je-li pojlstnikem Poskytovatel, pak
a) Poskytovatel pojisti Předmét k okamžiku převzetí Předmětu.
b) Příjemce. nemá-li dle Smlouvy nebo dle obecné závazných právních

předpisů být pojištěným nebo pojistníkem je povinen nahradit
Poskytovateli částku, kterou jako pojistné Předmětu uhradil nebo
uhradí Poskytovatel pojistiteli, a veškeré prokázané náklady které
Poskytovateli vznikly v souvislosti se sjednáním pojistné smlouvy a
udržováním pojistného vztahu po celou dobu pojištěni, a to způsobem
určeným Poskytovatelem, zpravidla v rámci leasingových splátek, na
základé samostatného daňového dokladu nebo dle splátkového
kalendáře.

c) Přijemce je povinen Poskytovateli nahradit částku, kterou jako pojistné
Předmětu uhradil nebo uhradí Poskytovatel pojistiteli, vždy dle aktuálni
pojistné sazby příslušné pojišťovny. Poskytovatel je oprávněn
jednosti‘anné zvýšit platbu dle předchozí věty, dojde-li ke zvýšeni
pojistných sazeb pojistitelem případně přesjednáni (uzavřeni nového)
pojišléni (z jakéhokoliv důvodu) Pro vyloučeni případných pochybnosti
smltwni strany sjednávaji že částky hrazené Příjemcem Poskytovatel
na pojistné Předmétu jsou částkami, jež Poskytovatel hradl pojistiteli
za Příjemce a na jeho účet a že se tedy nezahrnuji do základu dané
přidané hodnoty, nestanoví-li obecně závazné právni předpisy jinak,
Je-li pojistné Poskytovatelem hrazeno v méně odlišné od měny CZK.
bere Přijemce výslovné na věnomi a souhlasí s tim, že pojistné plněni
(bude-li vyplaceno) bude vždy vyplaceno výhradně v měně CZI< a
obdržené pojistně plněni bude za ůčelem poníženi dluhů Přijemce
vzniklých ze Smlouvy a v souvislosti s ni přepočteno na měnu Smlouvy
kurzem vyhlášeným Českou národni bankou a platným pro den
předcházejici dni připsáni částky pojistného plněni na ůčet
Poskytovatele

d) Poskytovatel je oprávnén zvyšit jednostranně pojistné uvedené ve
Smlouvě o částku odpovídající pojistnému uhrazenému od okamžiku
přechodu nebezpečí škody na Předmětu do počátku doby leasingu a
Přijemce je povinen takto upravené pojistné hradit, a to způsobem
určeným Poskytovatelem, zpravidla v rámci leasingových splátek, na
základě samostatného daňového dokladu nebo dle splátkového
kalendáře.

e) Poskytovatel je vždy oprávněn sdělovat příslušné pojišťovně údaje
nezbytné k uzavřeni pojistné smlouvy na pojišténi Předmétu a dále na
vyžádáni pojišl‘ovny a správniho orgánu poskytovat ůdaje potřebné
řešeni pojistné události.

Q Přijemce je povinen Poskytovateli neprodlené sdělovat změny
skutečnosti spojených s Předmětem jež mohou mit vliv na výši výplaty
případného popstneho plněni

g) Příjemce je povinen uhradit Poskytovateli případné prokazatelné
náklady, které Poskytovatel muse uhradit v souvislosti s p řipadoou
pojistnou události.

h) Příjemce je povinen akceptoval pojištěni Předmétu u jiného smluvního
pojistitele podle rozhodnuti Poskytovatele přisiušnou vyši daného
pojistného a pojistné podmínky tohoto jineho smluvniho pojistitele
dojde-li k ukončení pojistné smlouvy uzavřena mezi pojistitelem a
Poskytovatelem

i) Pro dobu po uběhnuti doby leasingu do převodu vlastnického práva
Předmětu na Příjemce nebo třel osobu je Příjemce povinen Předmět
po1istit nejméně ve stejném rozsahu, jako by Předmét pojištěn
Poskytovatelem, a neprodleně Poskytovateli doložit, že Předmět byl
výše uvedeným způsobem pojištěn.

) Po převodu vlastnického práva k Předmětu na Příjemce nebo třeti
osobu je Příjemce povinen odevzdat Poskytovateli doklad o poji šténi
odpovědnosti (viz sub Vll.2) sjednaném Poskytovatelem a zelenou
kartu, pokud byla vydána.

k) Podpisem Smlouvy (nebo zvláštního dokumentu, např formuláře
informace k pojištění - viz výše) Příjemce výslovně souhlasí
rozsahem a kvalitou pojištěni Předmětu sjednaného Poskytovatelem

Vil.2. Pojištěni odpovědnosti za újmu způsobenou provozem vozidla
(dále jen pojištěni odpovědnosti)
Vil.2,l. Pojištěním odpovědnosti se pro účely Smlouvy rozumi pojištěni
odpovědnosti za újmu způsobenou provozem vozidla ve smyslu zákona
č.166,1999 Sb., O pojišténi odpovédnosti za ůjmu způsobenou provozem vozidla,
ve zněni pozdějších předpisů, a prováděcích předpisů.
Vil.2.2. Osobou odpovidajici za Škodu způsobenou provozem vozidla, které je
Předmětem, je Příjemce, a to až do převodu vlastnického práva k Předmětu na
Přijemce nebo natřeli osobu.
Vll.2,3. Pojištěni odpovědnosti musi být uzavřeno vždy s platnosti pro území
České republiky a Evropy. V připadá i jen dočasného umístěni Předmétu mimo
Evropu musí být pojištěni rozšířeno na příslušná území mimo Evropu, a to před
tímto dočasným umistěnim. Doklady o připojištěni je Příjemce povinen zaslat
Poskytovateli před zahájením cesty a dále je povinen loto pojištěni udržovat Po
celou dobu pobytu Předmětu mimo území Evropy Příjemce zároveň odpovídá za
Škodu způsobenou třetím osobám v plné výši a to i v případě, že splnil svou
povinnost připojistit Předmět, jakje tnedeno výše
Vli.2.4. Nesplní-li Přijemce ve vztahu k poj šténi odpovědnosti své povinnosti
stanovené mu Smlouvou nebo obecné závaznym právním předpisem, je oprávněn
tak učinit Poskytovatel. a to na náklady Příjemce Takto vzniklé nák
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Přijemce povinen Poskytovateli nahradit a to do 7 dnu ode dne kdy bude k jejich
náhradě vyzván
VIl.2.5. V případě, že Příjemce je die Smlouvy nebo dle obecně závazného
právního předpisu pojištěným nebo pojistníkem a Poskytovateli bude správním
nebo jiným orgánem pravomocně utožena majetková sar*ce za porušeni
povinnosti stanovených obecně závazným právním předpisem pro pojištěni
odpovědnosti, je Příjemce povinen zaplatit Poskytovateti částku ve výši této
majetkové sankce.
Vll.2.6. V připad& že pojistníkem je Poskytovatel Poskytovatel při uzavření
Smlouvy sdělí Příjemci limity pojistného plnění pojistitele pro případ pojistné
události a předá mu doklad o pojištěni odpovidnostL
VlI.ZT. Při ukončeni Smlouvy je Příjemce povinen vrátit Poskytovateli veškeré
doklady týkejicí se pojištěni o~ovédnosti Předmětu.
VlI.2.8. Při vzniku pojistné události je Příjemce povinen doložit poškozenému
doklad o pojištěni odpovědnosti a řídit se ustanovenim sub Vlt-l 3.
VILS. OstitnI pojištěni
VII-Sl. Není-li ve Smlouvě stanoveno jinak. Příjemce je povinen zajistit
nejpozději od okamžiku, kdy na Poskytovatele jako na vlastníka Předmětu
přecházi nebezpečí škody ne Předmětu vyplývající z podmínek dodavatelské
smlouvy uzavřené mezi Poskytovatelem a dodavatelem ostatn potištění Předmětu
nejměné v rozsahu pojištěni pro případ poškozen nebo zničení zejména
důsledku provozu Předmětu, živelní události, pro případ odcizení Předmětu a pro
případ zpusobení škody Předmětem jeho uživatel‘ či třetím osobám Tím není
dotčena povinnost Příjemce jako provozovatele Předmětu pojistit Předmět
rozsahu stanoveném mu obecně závaznými právním předpisy
Vll.3.2. Ostatní pojištěni vztahující se na vozidla mus‘ byt uzavřeno vždy
platností pro územi České republiky a Evropy. ostatní pojištění vztahujíci se na
ostatní předměty leasingu musí být uzavřeno vždy s platností p.o území české
republiky, a 10 za následujících podmínek‘

a) pojistná částka vždy minimálně na úrovni pořizovaci ceny nového
Předmětu u osobních automobilu vždy včetně DPH;

b) maximáln‘ vyše spoluúčasti na každé škodě 10%;
c) výplata pojistného plněn z hlediska DPH se řídí daňovým režimem

Příjemce
d) vinkulace pojistného plněn přesaht4ícího částku 10.000 Kč ve

prospěch Poskytovatele
e) Předmét bude vybaven pivky aktivního či pasivního zabezpečen

alnebo bude zabezpečen podle požadavků pojistitele pro konkrétni
dni‘ pojistné smlouvy v dobějejiho uzavřeni.

Vll.3.S. Ostatní pojišténí musí být uzavřeno vždy s platnosti pro území uvedené
sub Vll3.2 V případě i jen dočasného umístění Předmětu mimo územi uvedené
sub Vll.3.2. je Příjemce povinen pojištěni rozšířit na příslušná území mimo území
uvedené sub Vlt.3.2, a to před tímto dočasným tsnístěnim. Doklady o připojištění je
Příjemce povinen zastat Poskytovateli před přemístěním Předmětu, a dále je
povinen toto pojištění udtžovat po celou dobu pobytu Předmětu mimo území
uvedené sub Vll,32 Příjemce zároveň odpovídá za škodu způsobenou třetím
osobám v plné výši, a to i v připadé že splnit svou povinnost připojistit Předmět, jak
je uvedeno vyše
Vll3.4. V případě že Předmět je pojištěn Poskytovatetem Poskytovatel může
na základě výslovné písemné žádosti Příjemce rozšířit pojištěni Předmětu. jak je
uvedeno sub Vll,3,3. Tento úkon Poskytovatete je zpoptatněn poptatkem ve výši
die aktuátního sazebniku poplatků vydaného Poskytovatelem. Ustanovením sub
Vtl.3.4 nejsou dotčeny ostatní povinnosti Příjemce uvedené mj. sub Vil 3.3
zejména jeho odpovědnost za škodu, a povinnost Příjemce uhradit Poskytovateli
náktady na takto zvýšené pojistné.
Vll.S.5. Pokud pojistitel odmítne Poskytovateli pojistit Předmět prostřednictvím
ostatního pojištěni z jakéhokoliv důvodu, zavazuje se Příjemce uzavřít příslušnou
pojistnou smlouvu neprodleně, nejpozději do 5 dnů od doručeni pisemněho
oznámení Poskytovatele o nemožnosti uzavřit pojIštěni z jeho strany a doručit
Poskytovateti dokumenty o pojištěni die příslušného ustanovení VSPL.
VlISe. Jsou-li všechny splatné dluhy Příjemce vuči Poskytovateli splněny
může Poskytovatet Po dohodě s Příjemcem dát pojistiteli souhlas k výptatě
pojistného ptnění bez prodlení přímo Příjemci.
Vll.3.7. Pro případ, že pcjistitet plnění odmítne nebo sníží např. pro požití
alkoholu, omamných tátek, nedodrženi dohodnutého zabezpečeni apod., sjednává
se tímto výstovně, že náktady na uvedení Předmétu do stavu předeštého pojistné
události hradí Příjemce, přičemž takováto skutečnost není důvodem ke
zpochybnění nebo změně jeho povinnosti vyptývajících ze Smlouvy a obecně
závazných právních předpisů.

VIII. UKONČEN‘ SMLOUVY
VIIII. Zpúsoby ukončeni Smlouvy
Vlll.l.l. Není-ti ve Smtouvě stanoveno jinak, je Smlouva řádně ukončena po
zaplaceni převodní ceny Příjemcem Poskytovateti na záktadě převodní smlouvy
uzavřené na žádost Příjemce, a za splnění dalších podmínek v případě, že tak
stanoví Smlouva, mezi Příjemcem a Poskytovatetem po uptynutt doby leasingu
Vpřípadě. že není převodní smtouva mezi Příjemcem a Poskytovatetem uzavirána,
je Smlouva řádně ukončena po sptnéni povinnosti Příjemce die sub Vllt.3 9 a
Vtll.4.2) a zároveň po splnění veškerých dalších povinností Příjemce ze Smlouvy
vyptývsjících.
Vlhli Není-ii ve Smlouvě stanoveno jinak, může být Smlouva ukončena
předčasně

a) trvalým vyřazením Předmětu z provozu, přičemž za trvalé vyřazen
Předmětu z provozu se považuje zničeni (totál« škoda) nebo odcizen
Předmětu;
výpovědí Smlouvy ze strany Poskytovatele;
odstoupením od Smlouvy ze strany Příjemce nebo Poskytovatete;
úmrtím Příjemce;
dohodou smluvních stran.
Obecná ustanovenI o ukončeni Smlouvy
částky z finančního vyúčtování Po ukončení Smtouvy je Příjemce
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povinen Poskytovateli uhradit ve hutě splatnosti uvedené na přistušném daňovém
dokladu, případně ve lhutě uvedené v písemné vyzvě k zaplacení
Vlll22. Předčasným ukončením Smlouvy zustává nedotčen nárok
Poskytovatele na úhradu veškerých sankcí a datších peněžitych nároku sjednaných
Smtouvou
Vlll.2S. V případě předčasného ukončení Smlouvy je Příjemce povinen
neprodteně vrátit Předmět zpět Poskytovateti, a to na svá náklady a nebezpečí
soutadu se SmlotNou a případnými pokyny Poskytovatete jsou tyto vydány.
Ustanovení předchozí věty se nepoužije v připadě trvateho vyřazeni Předmětu
provozu (viz sub Vlll.51), nestanoví-li Poskytovatel jinak.
Vltl.2.4. V případě předčasného ukončení Smlouvy je Přijemce před vrácením
Předmětu povinen odstranit případná obchodní, účet«, osobní a jiná data nebo
movité věcí, které nejsou součástí či příslušenstvím Předmětu. Nesplní-li Příjemce
svou povinnost dle předchozí věty Poskytovatet je oprávněn veškerá data nebo
movité věci, které nejsou součásti či příslušenstvím Předmětu, odstranit sám a
Příjemce je povinen uhradit Poskytovateli veškeré náklady vzniklé Poskytovateli
souvistosti s jejich odstraněním. Příjemce není oprávněn žádat na Poskytovateti
vrácení takto odstraněných dat nebo movitých věcí, úhradu jejich ceny, ani úhradu
škody, která mu případně jejich odstraněním Poskytovatelem vznikne.
Vlll,Z5. Je-ti ve Smtouvě uvedeno, že je sjednávána s povinností odkupu
Předmětu, je v případě předčasného ukončeni Smtouvy Příjemce povinen
neprodteně převzít Poskytovatetem vystavený daňový dobropis vztahujicl se
dosud nesplatným teasingovým splátkám a převodní ceně Předmětu pokud jej
Poskytovatel vystaví
VlIlS. Řádné ukončenI
Vlll.S.l. Jesttiže uplyne doba teasingu, je Příjemce povinen vrátit Předmět
řádném stavu s veškerým přistušenstvim včetně všech dokladu převzatých od
dodavatele a technické a provozni dokumentace na místo a v termínu určenem
Poskytovatetem Příjemce bere na vědomí, že nevrátí-li Předmét na takto určene
místo a v určeném termínu, může být takovým jednáním naptněna skutková
podstata trestného činu neoprávněného užíváni cizí věci podte 207 zákona č.
40/2009 Sb trestní zákoník, v platném zněni, a Poskytovatel muže Přijemc
Předmět odebrat, a to bez předchozího oznámeni.
VIILS2. Nevrátí Ii Příjemce Předmét Poskytovate na msto a v term‘nu
určeném Poskytovatelem, je povinen zaplatit Poskytovatet nav c i platby za
neoprávněne užíván‘ Předmětu (bezdůvodné obohacen ve vyši všech
leasingových sptátek připadajícich na dobu neoprávněného užíván Předmětu,
které by by povinen Poskytovateti hradit v případě kdyby Smlouva i nadale ptatila,
a to až do vráceni Předmětu Poskytovateli.
Vtll.3.3. K zajišténi výkonu svých vlastnických práv je Poskytovatel oprávněn
znehybnit či jinak zneprovoznit Předmět technidcým či administrativním opatřením,
a to i bez předchozího oznámení Příjemci Poskytovatel je dáte oprávněn vyžádat si

zajištěni těchto opatřen‘ součinnost třetích osob. Příjemce je povinen tato
opatření strpět a náklady s I m spojené Poskytovateli v ptné výši uhradit.
VlILS.4. Jesttiže uplyne doba teasingu Příjemce splnil veškeré své dluhy a
povinnosti plynoucí mu ze Smtouvy nejpozději ke dni, v něniž uplyne doba
teasingu, požádal Poskytovatele o uzavření převodní smlouvy a současně není
prodlení s útyadou žádných peněžitých dtuhu vuči Poskytovali vzniktých zejména
na základě jiných leasingových či jinych smluv uzavřených s Poskytovatelem
uzavřou Poskytovatet jako převodce a Příjemce jako nabyvatel převodní smlouvo,
na jejímž základě dojde v závislosti na povaze Předmétu k převodu vtastnického
práva k Předmětu z Poskytovatele na Příjemce
Podstatné náležitosti převodní smlouvy jsou nástedující:

a) převodní cena;
b) Příjemce bude povinen uhradit převodní cenu na záktadé daňového

dokladu a ve thůté sptatnosti na tomto doktadu uvedené;
Přtemce nabude vtastnické právo k Předmětu, jek tento stojí a jeti,
Poskytovatel neodpovídá za žádná jeho vady a záruka se nesjednává;

d vlastnické právo k Předmětu přejde na Příjemce úptným zaptacen‘m
převodní ceny

e veškeré případné náklady spojené s převodem vtastnického prava
Předmětu nese Příjemce.

Vzhledem k tomu, že Předmět je v užívání Příjemce, je v těchto případech
povinnost Předmět dodat Poskytovatelem jako převodcem podle převodní smlouvy
sptněna dnem zdanitelného ptnění uvedeného na daňovém dokladu vystaveném
na převodní cenu Předmětu, není-ji v převodní smlouvě stanoveno jinak
VIILS.S. Jestliže Příjemce nejpozději ke dni, v němž uplyne doba teasingu,
uhradit převodní cenu, aniž výstovně požádat Poskytovatele k uzavřeni převodní
smtouvy, a jsou-ti sptněny ostatní podmínky uzavřeni převodní smlouvy, bude ke
dni připaáni převodní ceny na účet Poskytovatele Příjemce Poskytovatelem
písemně vyzván k dodatečnému potvrzení zájmu uzavřít převodni smlouvo Pokud
Příjemce nepotvrdí zájem uzavřit převodní smlouvu nejpozdéji do IS dni od
doručení táto výzvy. má se za to že Příjemce nepožádal o uzavřeni převodní
smlouvy.
VIlISS. Jesttiže Příjemce nepožádá Poskytovatete o uzavřeni převodní smlouvy
(ustanoveni sub Vtll 3 5 neni dotčeno) nebo nejsou splněny podmínky pro
uzavření převodní smlouvy dle sub VIII 3.4 je Přijemce nebo jeho právni nástupce
oprávněn ve hutě 2 týdnu od uplynul‘ doby leasingu učinit boky směřující
uzavřeni převodní smlouvy k Předmětu mezi Poskytovatelem a třetí osobou za
podmínek sdělených Přijemc Poskytovatelem jako podm inky akceptovatelné pro
Poskytovatele Přtemce nen‘ oprávněn takovou smlouvu uzavřít, nebude-li k tomu
Poskytovatelem předem výslovně písemně zmocněn
VlIlS.?. V případě že Přijemce žádá po Poskytovateli, aby tento uzavřel
převodn smtouvu k Předmětu s třeti osobou zprostředkovanou Příjemcem dle sub
Vllt.3.6 za převodni cenu nižš ‚ než je převodni cena Předmětu sjednaná ve
Smlouvě, Poskytovatet tuto smtouvu uzavře až poté, co Příjemce Poskytovateli
uhradí rozdíl mezi převodni cenou Předmětu sjednanou ve Smlouvě a takovou
převodní cenou.
Vlll.3S. Neuhradí-h Příjemce výše uvedenou částku ve lhůtě 2 týdnů od uplynutí
doby leasingu, je Poskytovatel oprávněn uzavřít převodni smlouvo a jakoukoti třetí
osobou bez ohledu na výši převodní ceny; použití ustanovení sub Vlll.3.6 není

b)
c)
d)
e)

VIII- 2,
VIII, 2, I
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dotčeno,
VlII,3,9, Nebude-li na základě žádosti Příjemce nebo z jiných duvodu uzavřena
mezí Příjemcem a Poskytovatelem převodní smlouva, zavazuje Se Příjemce
Poskytovateli uhradit veškeré jeho náklady vzniklé v souvislosti řádným
ukončenim Smlouvy, zejména náklady spojené a odebráním, přepravou,
skladovánim, zcizenim a/nebo likvidaci Předmětu. pojíštěnim Předmětu do jeho
zcizeni nebo likvidace, jakož i veškeré další náklady, které Poskytovateli
souvislosti s řádným ukončením Smlouvy vznikly.
Vlll,3,‘tQ, Ustanoveni tohoto odstavce se užiji pouze tehdy. je-li ve Smlouvě
uvedeno, že je sjednávána s povinnosti odkupu Předmětu. Poskytovatel jako
převodce a Příjemce jako nabysatel uzavíraji uzavřenim Smlouvy také tuto
převodní smlouvu s odkládací podmínkou. Ustanoveni sub XIII až XV se použijí
obdobně. Dnem nabyti účinnosti této převodnl smlouvy docházi k převodu
vlastnického práva k Předmětu a Poskytovatele na Přijemce. Povinnost
Poskytovatele dodat Předmět je dnem nabyti účinnosti této převodni smlouvy
splněna, neboť Přijemce má Předmět v drženi. Přijemci je dobře znám stav
Předmětu, neboť jej použival jako předmět leasingu dle Smlouvy, tedy je si védom
toho, že nekupuje Předmět nový, ale Předmět použilý. a ve stavu, v němž se
Předmět ke dni nabyti účinnosli této převodni smlouvy nacházi, jej kupuje.
Vzhledem k výše uvedeným skutečnostem Poskytovatel neposkytuje Příjemci
záruku za jakost Předmětu a neodpovidá za faktické ani právni vady Předmětu.
Tato převodní smlouva nabývá účinnosti, není-li sjednáno jinak, jestliže jsou
splněny všechny niže uvedená podmínky:

a) uplynula doba leasingu;
b) Příjemce splnil veškeré své povinnosti (zejména uhradil všechny dluhy)

plynoucí mu ze SmIolMi
C) Příjemce není v prodlení s úhradou žádných peněžitých dluhu vuči

Poskytovateli vzniklých zejména na základě jinych leasingových či
jiných smluv, uzavřených s Poskytovatelem

d) Příjemce tiiradil převodní cenu. jež je rovna vidy součtu převodn‘ ceny
uvedeně ve Smlouvě a zůstatkově ceny le-l tato uvedena ve Smlouvě
tuto převodní cenu se Příjemce zavazuje uhradit do 30 dnu ode dne
splatnosti poslední leasingové sptátky

Poskytovatel je oprávněn kdykoli jednostranně rozhodnout, že některé či všechny
podmínky nabyti účinnosti této převodní smlouvy dle p‘sm b) c) nebo d) nemusí
být sptněny V takovém případě teto převodní smlouva nabyvá učinnosti a
vlastnické právo přecházi na Přijemce dnem v němž je Přijemci doručeno
oznámeni o nabyti účinnosti této převodn‘ smlouvy Poskytovatel se zavazuje bez
zbytečného odkladu po nabyti účinnosti této převodní smlouvy zaslat Příjemci
případně doklady k Předmětu se vztahující (zejména technický prukaz a plnou moc
opravňující Příjemce aby provedl nebo nechal provést přialušný zápis výmaz)
týkajicí se Předmětu do obecně závazným právn‘m předpisem nebo Smlouvou
předepsaného registru) Veškeré případné náklady spojená s převodem
vlastnického práva k Předmětu nese Přijemce
Vttl,4. ZúčtovánI kupnl ceny Předmětu dle převodnl smlouvy pit řádném
ukončeni Smlouvy
Vlll.4,1, V případě že Poskytovatel uzavře a třeti osobou převodn smlouvu
niž je sjednána převodn cena, jež převyšl převodn cenu sjednanou ve Smlouvě
Poskytovatel Přijemc vypjati rozdi mezi skutečně zlskanou převodní cenou a
převodni cenou sjednanou ve Smlouvě, ponížený o náklady skutečně
Poskytovatelem vynaložené za účelem a/nebo v souvislosti a uzavřením převodni
smlouvy za podmínek uvedených dále sub Vllt.4,1. Poskytovatel vystaví dobropis
leasingových splátek a/nebo jiných leasingových plateb či jejich části ve výši
odpovídající částce dle věty první. Příjemce je povínen tento dobropis převzít a
jeho převzetí Poskytovateli písemně potvrdit. Nepřevezme-ti Přijemce dobropis či
nepotvrdí-li pisemně jeho Převzetí, není Poskytovatel povinen Příjemci vyplatit ani
část částky dle věty první,
Vlll,4,2, V případě, že Poskytovatel uzavře s třetí osobou převodní smlouvu,
niž je sjednána převodní cena nižší, než je převodní cena sjednaná ve Smtouvě
Příjemce je povinen Poskytovateli na jeho výzvo uhradit rozdíl mezi převodn
cenou sjednanou ve Smlouvě a skutečně získanou převodní cenou a náklady
skutečně Poskytovatelem vynaložené za účelem a/nebo v souvislosti s uzavřením
převodní smlouifli, a to jako závěrečnou vyrovnávací splátku.
VlIlS, Trvalé vyřazenI Předmětu z provozu
Vlll.6.1. Dojde-li ke zničeni pojišlěněho Předmětu, Smlouva skonči dnem,
němž bude Poskytovateli doručeno pisemné rozhodnuti o likvidaci pojistné události
na Předmětu jako totální škodě. Dojde-li ke zničeni Předmětu, který dle Smlotsvy
nemusel být pojištěn, skončí Smlouva dnem, v němž došlo ke zničeni Předmětu.
pokud se o tomto Poskytovatel v témže mésíci prokazatelně písemně dozvěděl.
Dojde-ti ke zničení Předmětu, který dle Smlouvy nemusel být pojištěn, a
Poskytovatel se O tomto v témže měsíci prokazatelně písemně nedozvěděl, konči
Smlouva dnem v němž se o tomto Poskytovatel prokazatelně pisemně dozvěděl.
Vlll,S,2, Dojde-li k odcizen‘ Předmětu, Smlouva skonči dnem doručeni
příslušného usneseni orgánu činných v trestním řizení O odjoženi věci (před
zahájením trestního řízen‘ nebo o zastaveni již zahájeného trestního řízeni
Poskytovateli Nerozhodnou-li orgány činně v trestním řizeni o odloženi věci nebo o
zastavení již zahájeného trestn‘ho řizeni Smlouva skonči dnem doručení
rozhodnuti příslušného orgánu činného v trestním řízení (podání obžaloby,
usneseni podle 9 159 nebo 9 172 trestniho řádu) Poskytovateli. Došlo-ji k odcizení
Předmětu na územ jiného státu a odcizen je šetřeno orgány činnými v trestním
řizenj v takovém státu pak neni-li možno sni přes prokazatelnou snahu získat od
těchto orgánu usnesen‘ rozhodnut obdobné rozhodnutím dle předchozích vět, je
oprávněn Poskytovatel stanovit den ukončen‘ Smlouvy sám písemným sdělením
zaslanym Příjemc ‚ okamžikem doručeni takového sděleni Příjemci Smlouva
předčasně konči přičemž pro účely Smlouvy a jejího vypořádáni bude
postupováno obdobně jako by rozhodnutí orgánu činných v trestním řízeni dle
předchozích vět bylo Poskytovateli doručeno.
VIllas, VllI.5 3. Dojde-li k trvalému vyřazen Předmětu z provozu
výjimkou odcizeni Předmětu je Příjemce povinen na svuj náklad a v souladu
obecně závaznymr právn mi předp sy zlikvidovat do 60 dnu Předmět nebo jeho
zbylé části a připadny výtěžek neprodleně poukázat Poskytovateli na uhradu jemu
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vzniklé škody, neurči-li Poskytovatel jinak. Nesplní-ti Příjemce tuto povinnost řádně
a včas, je povinen uhradit Poskytovateli náklady připa~iě vynaložené
Poskytovatelem ne likvidac
VlIlS. Výpověd Smlouvy

Příjemce nen opravněn Smlouvu vypovědět, a to po celou dobu její

Poskytovatel je oprávněn Smlouvu vypovědět jestliže-
Příjemce je v prodleni se zaplacením kterékoli úplaty za leasing, včetně
úrokC z prodleni nebo pqistného nebo jejich části po dobu nejméně 5
dnů:

b) Příjemce je v prodlenI s dodáním jakéhokoli dokladu který má
povinnost doručit Poskytovate déle než ‘tO dni

c) Příjemce hiubym zpusobem poruš‘ své povinnosti vyplvyajici mu ze
Smlouvy přičemž t mto hn~bym porušen‘m se rozum‘ zejména
následující jednáni Příjemce:

i. Příjemce pomiji odbornou péči o Předmět nebo užívá Předmět
rozporu s účelem užíváni stanoveným ve Smlouvě nebo v rozporu
obvyklým účelem užíváni, resp. pokyny a doporučeními výrobce a/nebo
dodavatele Předmětu, v důsledku čehož Poskytovateli vznikla škoda
nebo mu hrozi vznik škody. popř. může dojit k předčasnému
opotřebení či poškozeni Předmětu:

ii. Příjemce změní umístěni Předmětu bez předchozího plsemněho
souhlasu Poskytovatele:

ii. Přljemce přenechá bez předchozího pisemněho souhlasu
Poskytovatele Předmět do užíváni třetím osobám:

iv Příjemce nehradí řádně a včas pojistné nebo nedodržuje pojistné
podm‘nky stanovené pojistnou smlouvou anebo není Předmět pijištan

souladu se Smlouvou:
Příjemce opakované ponjšuje kteroukoliv ze svých povinností
vyplývajictch mu ze Smlouvy:

d) bylo na majetek Příjemce zahájeno insotvenčni řízeni, nebo pokud
Příjemce vstoupil do likvidace:

e) došlo k takové změně právní subjektivity Příjemce či jeho majetkových
a/nebo personálních pomět‘~ (např. změny ve vlastnická str‘ictuře
Příjemce či orgánech Přijemce), eventuálně k jiným skutečnostem na
straně Přtemce, které prokazatelně ohrožuji splnění Smlouvy ze strany
Příjemce

I) Příjemce neposkytl nebo nezajistil poskytnutI sjednaného zajištěni
dluhu Příjemce vuči Poskytovateli vyplývajících ze Smlouvy, nebo
dojde k podstatnému znehodnoceni zajištěni dluhů Příjemce vůči
Poskytovateli vyplývajíc‘cj, ze Smlouvy nebo zajištšní těchto dluhů se
stane nedostatečnym a Přijemce bez zbytečného odkladu neposkytne
jiné pro Poskytovatele akceptovatelná zajištěni:
Přijemce přes vyzvu Poskytovatele neuhradi řádně a včas převodní
cenu.

g

h Příjemce je v prodlen se zaptacenim svého peněžitého dluhu z jiné
smlouvy uzavřené mezi nim a Poskytovatelem po dobu nejméně 5 dnů:
po uzavřen, Smlouvy vyjde najevo že Příjemce uvedl při uzavirání
Smlouvy č v souvislosti s n m nesprávné údaje, včetně údajů O
vlastnim hospodařen a/nebo zamlče udaje či okolnosti za kterých by
Poskytovatel Smlouvu neuzavřel kdyby mu tyto údaje či okolnosti byly
známy‘
Příjemce osoba Příjemce ovládající osoba Přijemcem ovládaná č jiná
osoba tvořící s Přtemcem koncern ve smyslu příslušných ustanoven‘
obecně závaznych právn‘ch předpisu) je po dobu nejméně 5 ó‘su
prodlen s uhradou dluhu či splnšním jinych povinností z jině íinančn‘
smlouvy J smluv zvláště pak leasingovych, uvěrových kupnich smluv
na splátkovy prodej apod uzavřenych mezi kteroukoliv ze shora
uvedenych osob a Poskytovatelem nebo kteroukoliv jinou společnosti
ze skupiny Raiffeisen ‘ zejm Raiffeisenbank a s. Raiffeisen Bardi
tnternational AG apod.

Vlll,S,3, Smlouva konči okamžikem, kdy byla Příjemci doručena p semná
výpověd Smlouvy ze strany Poskytovatele (výpovědní doba se nesjednává) neni-li
ve výpovědi uveden den pozdější.
Vlll,S,4, Příjemce je povinen vrátit Předmět v řádném stavu s veškerym
příslušenstvím včetně všech dokladů převzatých od dodavatele a technické a
provozní dokumentace na místo a v termínu určeném Poskytovatelem. Příjemce
bere na vědomi, že nevrátí-li Předmět na takto určene misto a v určeném terminu,
může být takovým jednáním naplněna skutková podstata trestného činu
neoprávněného užíváni cizi věci podle 9207 zákona č. 40/2009 Sb.. trestní
zákoník, ve zněni pozdějších předpisů, a Poskytovatel může Příjemci Předmět
odebrat, a to i bez předchozího oznámení
Vlll,S,5, Nevrátí-li Příjemce Předmět Poskytovateli na místo a v lerminu
určeném Poskytovatelem je povinen zaplatit Poskytovateli navíc i platby za
neoprávněná užíváni Předmětu (bezduvodné obohacení) ve výši všech
leasingových splátek phpadajlcich na dobu neoprávněného užívání Předmětu,
které by byl povinen Poskytovateli hradit v případě kdyby Smlouva i nadále platila,
a to až do vrácení Předmětu Poskytovateli
VlIlS,‘, K zajištěni výkonu svých vlastnickych práv je Poskytovatel oprávněn
znehybnit či jinak zneprovoznit Předmět technickým ti administrativním opatřením,
a to i bez předchozího oznámeni Přijemci Poskytovatel je dále oprávněn vyžádat
si k zajištšni těchto opatřen součinnost třetich osob- Příjemce je povinen tato
opatření strpět a náklady s tím spojeně Poskytovateli v plná výši uhradit. Příjemce
nemá nárok na náhradu škody přípactsá mu těmito opatřeními nebo v souvislosti
nimi vzniklou
Vtll,7, OdstoupenI Od Smlouvy
Vjll,7,‘t, Přijemce je oprávněn od Smlouvy odstoupit, jestliže nedojde z duvodu
na straně Poskytovalele k uzavřeni dodavatelské smlouvy a/nebo Poskytovatel
odmítne bez důvodu ulvadit dodavateli cenu Předmětu, ačkoliv všechny podminky
pro to dle dodavatelská smlouvy a Smlouvy byly splněny
Vlll,7.2. Poskytovatel je oprávněn Od táto smlouvy odstoupit před počátkem

Vlll.S,1.
platnosti.
Vlll.S.2.

a)
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doby leasingu jestliže
a nebyla na účet Poskytovatele připsána do data splatnosti mimořádná

splátka, případně nebyly Přijemcem uhrazeny jiné sjednané a již
splatné finančni dluhy. např poplatek za služby před uzavřenim
Smlouvy

b) byly na straně Přijemce zjištěny skutečnosti odůvodňujici oprávnéně
pochyby o možnostech včasného a úplného plněni všech povinnosti ze
strany Příjemce;

c) isou dány důvody výpovědi uvedené sub Vlll.6.2.c), V11L6.2 d)
Vlll.6.2 e) a Vlll.B.2 Q

d) nedošlo k uzavřeni dodavatelské smlouvy mezi Poskytovatelem a
dodavatelem Předmětu do 30 dnu od uzavřeni Smlouvy s Přijemcem
připadně dodavatel výslovně písemně prohlásil, že dodavatelskou
smlouvu s Poskytovatelem neuzavře neni-ti ve Smlouvě stanoveno
jinsk;

e) se majetkové a/nebo personálni poměiy (např vlastnická struktura
Příjemce či orgány Příjemce) Příjemce výrazně zhorši případné pokud
vyjdou najevo lakové skutečnosti týkající se Přijemce, kletě nebyly
době uzavřeni Smlouvy Poskytovateli známy s které mohou podle
Poskytovatele věst ke zhoršeni platebních schopností Příjemce.
Poskytovatel je oprávněn Po počátku doby leasingu Od Smlouvy

jestliže dojde v průběhu leasingu k odstoupeni Od dodavatelské

Vlll,7,4. Smlouva končí okamžikem, kdy bylo Příjemci doručeno pisemné
oznámeni o Odstoupeni Smlouvy ze strany Poskytovatele
Vlll.7.$. Pokud již došlo k předáni Předmětu je Příjemce povinen jej
neprodleně vrátit Poskytovateli, s tim, že ustanoven sub Vili 5.4 VIII 55 a Vlll.6.6
sav těchto případech užiji obdobně
Vlll,7,6. V případě ukončeni SmIoLmy dle sub Vlll.7 je Poskylovatel oprávněn
Přijemci vyúčtovat a Přijemce je povinen zaplatit také:

a) výdaje spojeně s odstoupením Od smlouvy a dodavatelem Předmětu
a s odstoupenim od Smlouvy

b) náhradu škody vzniklou Poskytovateli v souvislosti s předčasným
ukončením Smlouvy za kterou se pro tento učel považuji i ztráty
vzniklé Poskytovateli z titulu daňového přehodnoceni obchodu
souvislosti s nemožnosti ukončit Smlouvu převodem vlastnickeho
práva,

c) dohodnulě smluvni pokuty
Vilt,7.7, Pro připad zániku dodavatelské smlouvy a vzniku dluhu dodavatele
vúči Poskytovateli z titulu vypořádáni ze zanikle smlouvy, jakož i pro případ, že
dojde ke vzniku jakýchkoliv budoucich dluhů dodavatele vůči Poskytovateli,
přičemž k zániku dodavatelské smlouvy nedošlo, tímto Přijemce ve smyslu 2018
odsl,l OZ prohlašuje že uspokojí v plné výši veškeré tyto budouci peněžitě dluhy
dodavatele vůči Poskytovateli z dodavalelská smlouvy a v souvislosti s ni (včetně
dluhů z titulu naroku na náhradu škody vydáni bezdůvodného obohaceni,
smluvních pokut neuhraď- ie Poskytovateli dodavatel, Poskytovatel toto ručeni
poskytovaně Příjemcem. resp. Příjemce jako ručitele přijimá. Sjednává se, že
Poskytovatel neni povinen plsemně dodavatele vyzvat ke splněni jeho dluhu.
VlItě. Úmtll Přtjemce ‘fyzIcké osoby
Vlll.8,1. V připadé umrti Přilemce konči Smlouva uplynutim lhůty jednoho
splátkového období ode dne, kdy se Poskytovatel o úmili Příjemce prokazatelně
pisemné dozví pokud v této lhůtě Poskytovatel neobdrži prokazatelně pisemně
sděleni dědice nebo jeho oprávněného zástupce o jeho vůli pokračovat ve
Smlouvě.
Vlll,8.2. V připadě úmrtl Příjemce, jenž je podnikatelem konči Smlouva
uplynutím Ihuty minimálně 30 cÍtí maximálně však ‚huty jednoho splátkového
období ode dne, kdy se Poskytovatel o úmmti Přilemce dozy‘ pokud v této lhůtě
Poskytovatel neobdrži prokazatelně pisemná sděleni osoby oprávněně pokračovat

živnosti o jeji vuli pokračovat ve Smlouvě.
Vlll.8.3. V připsdě ukončení Smlouvy v připadě umní Přiiemce provede
Poskytovatel odebrání Předmětu vyhotoví konečně finančn vyvčtováni v souladu
se Smlouvou a své připadné pohledávky p‘rihlási k dědickému nebo jinému řizeni.
VlIlS, Dohoda o ukončeni Smlouvy
Vlll.S.1, Poskytovatel a Příjemce nohou vžitý ukončit Smlouvu dohodou.
Vllt.S.2. Dohoda o ukončeni Smlouvy musí být vyhotovena pisemně, jinak je
neplatná. Nutnou náležitosti této dohody je přesná specifikace podmínek ukončeni
Smlouvy, včetně způsobu vypořádáni všech peněžitých a jiných povinnosti
(zejména dluhů) Přijence vůči Poskytovateli.
Vlll.3.3, Příjemce nemá nárok na uzavřeni dohody o ukončení Smlouvy a
Poskytovatel neni povinen takovou dohodu uzavřu
VIII.IQ. Flnančnl vyúčtovánI předčasně ukončené Smlouvy
Vlll.1O.1. Finančni leasing je. jak uvedeno i v ustanovení sub I, finančni službou,
a Příjemce timto potvrzt4e. že si je vědom toho, že předčasným ukončenim
Smlouvy ar již z jakéhokoliv duvodu dochází na straně Poskytovatele ke vzniku
značných škod, kietě je dle Smlouvy povinen Přijemce Poskytovateli nahradit
Vzhledem k lomu se Příjemce t‘mto zavazuje že pokud budou dány předpoklady
stanovené ve Smlouvě pro předčasné ukončeni Smlouvy ze strany Poskytovatele
nebo pokud již k předčasnému ukončeni Smlouvy ze strany Poskytovatele došlo,
učini veškeré kroky vedouc k vytoučen vzniku škod na straně Poskytovatele či
alespoň k jejich minimalizaci V rámci plněn této své povinnosti je Příjemce nebo
jeho právni nástupce mj povinen učinit kroky sméfujici k uzavřeni převodni
smlouvy k Předmětu s třeť osobou nebo k uzavřeni Smlouvy s iřeti osobou jako
Přijemcem za podmínek sdělenych Přijemci Poskytovatelem jako podm inky
akceptovatelné pro Poskytovatele Přijemce ovšem neni oprávněn takové smlouvy
uzavřu nebude-l k tomu Poskytovatelem předem výslovně pisemně zmocněn
Vlll.1O.2. V připadě předčasného ukončeni Smlouvy je Poskytovatel oprávněn
vyhotovit

a prozatimní finanční vyúčtováni Smlouvy a to dle stavu pohledávek
Poskytovatele ke dni předčasného ukončeni Smlouvy

b konečně finanční vyúčtováni,
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Vlll,1O,3. Prozatimni llnančnl vyúčtováni
Bez ohledu na to, zda Příjemce vrátí či nevráti Poskytovateli Předmět. jak je
uvedeno sub Vlll.2.3, Poskytovatel zohledni v neprospěch Přijemce v prozatimnim
finančnim vyúčtováni vypracovaném ke dni ukončeni Smlouvy jako Poskytovateli
vzniklou škodu též částku představujici součet všech ke dni předčasného ukončení
Smlouvy nesplatných leasingových splátek, zůstatkové ceny Předmětu a převodni
ceny Předmétu. lak byly sjednány ve Smlouv& Ustanovenim předchozí vély není
dotčeno právo Poskytovatele zahrnout do konečného finančniho vyúčtování
veškeré datši položky uvedeně sub Vltl.10.5. Úroky z prodlení je Přijemce povinen

případě neulyazeni ve lhůtě splatnosti) hradit ze všech dluhů uvedených
prozatimnim finančním vyúčtováni v tam uvedené výši, a to i tehdy, dojde-li např
dodatečně k jejicj, sniženi v důsledku zpeněženi Předmětu.
Vlll.1O,4. Konečně tlnančnl vyúčtovánI

a) Nesplní-li Přijemce svou povinnost učinit kroky směřujíci k uzavřeni
pitevodni smlouvy k Předmětu s třeli osobou nebo k uzavřeni Smlouvy

třeli osobou jako Přijemcem za podminek uvedených sub VIII 10.1
vůbec či nedojde-li na základě jeho jednání dle části první této věty
uzavření příslušných smluv ve lhůtě t měsíce ode dne předčasného
ukončení Smlouvy, Poskytovatel zohtedni ve prospěch Přijemce
konečném finančním vyúčtováni cenu Předmětu v úrovni bez DPH
dosaženou při zpeněženi Předmétu Poskytovatelem a to bez ohledu
na jeji výši, nejvýše však do výše všech ke dni předčasneho ukončen
Smlouvy nesplatných leasingových splátek. zustatková ceny Předmětu
a převodni ceny Předmětu, jak byly sjednány ve Smlouvě s čimž
Příjemce podpisem Smlouvy výslovné souhlasi

b) V připadě že Poskytovatel uzavře p/evodni smlouvu k Předmětu s «et
osobou nebo uzavře Smlouvu s třeli osobou jako Přijemcem ještě před
uplynutím lhůty uvedeně sub Vlll.10.4.a), Poskytovatel zohlední ve
prospěch Přijemce v kcnečnám finančním vyúčtování cenu Předmětu
úrovni bez DPH dosaženou p/i zpeněženi Předmětu Poskytovatelem,
nejvýše však do výše všech ke dni předčasného ukončeni Smlouvy
nesplatných leasingových splátek, zůstatkové ceny Předmětu a
převodni ceny Předmětu, jak byly sjednány ve Smlouvě, s čímž
Přijemce podpisem Smlouvy výslovně souhlasi.
V případě že se Předmět nepodaří Poskytovateli zpeněžit ve lhůtě 6
měsicu ode dne předčasného ukončeni Smlouvy Poskytovatel
zohledn v nepros$ch Přijemce v konečném finančním vyúčtováni
jako Poskytovateli vzniklou škodu též částku představujici součet
všech ke dni předčasného ukončení Smlouvy nesplatných
leasingových splátek. zůstatkové ceny a převodni ceny Předmětu, jak
byly sjednány ve Smlouvě,

d) V připadá, že Příjemce nevráti Poskytovateli Předmět ve lhCiiě 1
měsice ode dne předčasného ukončení Smlouvy, Poskytovatel
zohledni v nepros$ch Přijemce v konečném finančnim vyúčtováni
jako Poskytovateli vzniklou škodu též částku představujici součet
všech ke dni předčasnáho ukončeni Smlouvy nesplatných
leasingových splátek. zůstatkové ceny a převodni ceny Předmětu, jak
byly sjednány ve Smlouvě.

Ustanovenimi sub Vlll.10.4.a) až Vlll.10.4.d) není dotčeno právo Poskytovatele
zahrnout do konečného finančniho vyúčtováni veškeré položky uvedeně sub
Vlll.10.5, a to ani v připadé, že tyto vznikly či byly Poskytovateli vyúčtovány po dni
zpeněženi vráceného Předmětu Poskytovatelem nebo Po dni, k němuž je
sjednáno, že Poskytovatel zohledni v neprospěch Přijemce v konečném finančním
‘,~čšováni jako Poskytovateli vzniklou škodu též částku předstsvujici součet všech
ke dni předčasného ukončeni Smlouvy nesplatných leasingových splátek,
zůstatkové ceny a převodní ceny Předmětu. jak byly sjednány ve Smlouvě.
Vlll.10.5. Přijemce je v připadě předčasného ukončeni Smlouvy, ať již k němu
došlo jakýmkoliv způsobem a z jakéhokoliv důvodu, povinen Poskytovateli zaplatit
veškerě své dluhy vůči Poskytovateli. zejména:

a) dlužné leasingové splátky do dne předčasného ukončeni Smlouvy, a to
včetně leasingové splátky jejiž splatnost připadla na tento den

b) náhradu škody vzniklou Poskytovateli v souvislosti s předčasnym
ukončením Smlouvy v částce představujíc‘ součet všech ke dn
předčasného ukončeni Smlouvy nesplatných leasingových splátek,
zůstatkové ceny a převodni ceny Předmětu jak byly sjednány ve
Smlouvě, snižené O eventuálni výnos z skaný Poskytovatelem při
zpeněžení Předmětu, nejvýše však do výše všech ke dn předčasneho
ukončeni Smlouvy nesplatných leasingovych splátek zustatkové ceny
Předmětu a pfevodni ceny Předmětu, jak byty sjednány ve Smlouvě či
o Poskytovatelem přijaté pojistné plněn‘ byl- Předmět zničen či
odcizen a pojistitel vyplatil Poskytovateli pojistne plněn

c) náhradu škody vzniklou Poskytovateli v souvislost s předčasnym
ukončenim Smlouvy a to ve výši vícenákladu vzniklych Poskytovate
souvislosti s předčasným ukončenim Smlouvy zejména vícenákladu
spojených s odebránim, přepravou, skladován m zcizenim a/nebo
likvidaci Předmětu, vypracovánim znaleckych posudku pouštěním
Předmétu do jeho zcizeni nebo likvidace jakož i veškerých dalších
vicenákladů a škod, kterě Poskytovateli v souvislosti s předčasnym
ukončenim Smlouvy vznikly; za takové škody se pro tento účel považuj
i ztráty vzniklé Poskytovateli z titulu daňového přehodnocen‘ obchodu
souvislosti s nemožnosti ukončit Smlouvu převodem vlastnického
práva ;
smluvni pokuty, na jejichž zaplacení má Poskytovate na zaklade
Smlouvy nárok;
přislušenstvi všech pohledávek, zelména úroky z prodleni,
náklady právního zastoupeni Poskytovatele a další případná náklady
spojené s vymáháním dlužných částek za Přijemcern
Finanční vy‘~čiování vyhotovi Poskytovatel prostřednictvim svého

infomntačniho systému dle principů uvedených ve Smlouvě. Rozhodnout o výši
uplatňovanych nároku v připadé předčasného ukončení Smlouvy až do 100%

VIIL7.S.
odsto~it,
smlouvy.

d)

e)
Q

Vlll.‘iO.6.
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t&hto nároku je výhradnim právem Poskytovatele a Přijemce se zavazuje 6nančni
vyt~čtováni Smlouvy, které bude vyhotoveno v souladu se Smlouvou, akceptoval a
dlužné čistky řádně a včas Poskytovateli uhradit.

IX. ZMÉNY SMLOUVY
lxi, Změna účaatnlka Smlouvy na straně Přljemce
lxii. Postoupeni Smlouvy Příjemcem na třeti osobu ve smystu 9 1895 a
násl. OZ je možná pouze s předchozim písemným souhlasem Poskytovatele (bez
něhož je postoupení vyloučeno, ale který může být vyjádřen i v t‘ojstranné smlouvě

postoupeni práv a převzati práv a povinnosti uzavřené Poskytovatelem,
Příjemcem a třetí osobou I novým přijemcem‘ financováni - vIz déle) a jen za
násled‘ýicich podminek.

a) Přijemce písemně požádá Poskytovatele o souhlas s postoupen im
práv a převzetím pov,nnostl Přljemce vyplývajicich ze Smlouvy na třeli
osobu, není-li dohodnuto jinak.

b) K postoupeni práv a ptevzeli povinnosti Příjemce vyplývsjicich ze
Smlouvy z Přijemce na třeti osobu dochází dnem, kdy nabude
účinnosti smlouva o postoupení práv a převzeti povinnosti uzavřená
Poskytovatetern, Přijemcem a třeti osobou (novým přijemcem
leasingu), připadně kdy budou splněny dalši podmínky stanovené
daném připadě Poskytovatelem.

IX.i.2. Na vyslovení souhlasu s postoupenim Smlouvy Přijemcem nemá
Přijemce vůči Poskytovateli právní nárok, Poskytovatel není povinen takový
souhlas udělit (a svůj nesouhlas neni povinen odůvodnit) ani pro rozhodnuti o
takové žádosti není vázán žádnou lhůtou.
X.i.S. Nový Přijemce je povinen nahradit Poskytovatel náklady které
Poskytovateli v souvislosti s proveden im změny ůčastn‘ka Smlouvy na straně
Přijemce vznikly.
IX.2. Souhlas Přtjemce a postoupenlm Smlouvy ze strany Poskytovatele
Příjemce podpisem Smlouvy výslovně souhlasi 5 tm že Poskytovatel je oprávněn
kdykoliv v budoucnu ve smyslu 9 1895 a násl OZ postoupit veškerá svá práva a
povinnosti ze Smlouvy na třeti osobu Postoupen Smlouvy bude vuč Přijemci
účinné okamžikem kdy mu bude toto postoupen‘ Poskytovatelem oznámeno,
připadně okamžikem kdy mu bude postoupen prokázáno třetí osobou coby
postupnikem (podle toho která ze skutečnosti nastane dřive
IX.3. Změna umlstěnl Předmětu
IX.3.1. Požadavek na souhlas se změnou tas‘ stěn Předmětu je Přijemce
povtnen předložit Poskytovateli nejmené 14 dnu před provedentm takove změny
Bez předchoziho pisemného souhlasu Poskytovatele nesmi Přijemce změnu
umistěni Předmětu provést.
lX.3.2. Změna tsnistěni Předmětu se řidí obdobně ustanovenimi týkajicimi se
zrněny účastníka Smlouvy na straně Přijemce.
IX.S.3. Na provedeni změny umistěni Předmětu nemá Příjemce vučt
Poskytovateli právni nárok.
lx.s.4. Přijemce je povinen nahradit Poskytovateli náklady které Poskytovateli

souvislosti s provedenim změny umistěni Předmětu vznikly
IX.4. JIně změny Smlouvy
Na provedeni jakékoliv změny Smlouvy nemá Přljemce vučt PoskytovatelI prévni
nárok.

X. POPLATKY
Bude-li v souvislosti se Smlouvou proveden jakýkoli úkon uvedený v aktuálnim
sazebniku poplatků vydaném Poskytovatelem a/nebo provedena jakákoli změna
Smlouvy, je Přijemce povinen Poskytovateli zaplatit poplatek za každý takový úkon
I změnu Smlouvy, a to ve výši dle aktuálniho sazebniku poplatků vydaného
Poskytovatelem, Aktuálni sazebnik je dostupný mj, na vnqw.rl.cz. Poplatek včetně
příslušně DPH v zákonné výši je splatný vždy ve lhůtě splatnosti uvedeně na
dotčeném daňovém dokladu. Poskytovatel je oprávněn požadovat zálohu až do
plně výše příslušného poplatku a polntňovat složením této zálohy provedeni
příslušného úkonu. Přijemce potvrzuje, že se seznámil se sazebníkem poplatku,
účinným ke dni uzavřeni Smlouvy, a že jej bez připomínek akceptuje Poskytovatel
je oprávněn sazebnik poplatků kdykoliv v budoucnu aktualizovat, tj měnit druh i
výši jednotlivých poplatků, což Příjemce rovněž bez připomínek akceptuje

Xl. SANKČNÍ USTANOVENÍ A NÁHRADA ŠKODY
Xli. Sankčnt ustanovenI
Xl.i.1. V případě porušeni povinnosti Přijemce doručit Poskytovateli včas
předávaci protokol a/nebo doklady dle sub 111.2.3 vztahuj‘c se k Předmětu, a/nebo

připadě porušeni povinnosti Přijemce předat č vratit včas prukaz dle sub V.2.5
Poskytovateli, a/nebo v případě porušeni kteréko Iv z povinnostI dle sub lV.2.2,
IV.2.8, tV.3.2, IV,3.3, Vll.1.2.a), Vll.1.2.c), Vll.1 Se VII 15 Vll.2.3 Vll.2.S Vll.3.3,
Vlll.5.3, je Přijemce povinen uhradit Poskytovatel smltnn‘ pokutu ve výši 10.000.-
Kč za každé jednotlivě porušeni povinnosti Přijemce. Smluvní pokutu ve výši
1.000,- Kč je Příjemce povinen uhradit při porušeni povinnosti dle sub Vl.5.5. a to
za každou platbu, které nebyla řádné označena.
Xl.i.2. Nesplní-li Příjemce podminky dle sub 111.5 pro zaplaceni ceny dle
dodavatelské smlouvy Poskytovatelem dodavateli ve lhůtě stanovené pro jeji
zaplaceni v dodavatelské smlouvě, jejímž je Přijamce vedlejšim účaslnikem,
a/nebo jestliže se Přijemce nedostavi ve lhůtě určeně v dodavatelské smlouvě
převzeti Předmětu, nebo Předmět v zastoupeni Poskytovatele od dodavatele
nepřevezme, i když jsou splněny podmínky stanovené přlslušnými obecné
závaznými předpisy a smluvni podmínky pro jeho převzeli, a/nebo v případě
porušeni kterékoli povinnosti Přijemce dle sub Xlll.1 nebo Xlll.2 je Přijemce
povinen uhradit Poskytovateli smluvní pokutu ve výši to % pořizovací ceny
Předmétu, a to i opakovaně.
Xl.i.3. Provede.Ii Přijemce dle sub IV.2.4 změny, vestavby nebo jiné úpravy
Předmětu včelné jeho upgrade bez předcřsoziho písemného souhlasu
Poskytovatele, je povinen nahradit Poskytovateli případně vzniklou Škodu a zaplatil
Poskytovateli smluvní pokutu ve výši bezdůvodného obohaceni, které by
zhodnocenim Předmětu Poskytovateli vzniklo.

Xl.1.4. V připadě opožděného navráceni Předmětu v rozporu se sub Vlll.6.4 je
povinen Přijemce uhradit Poskytovateli smluvni pokutu, jejíž výše se urči součtem
leasingových splátek, k jejichž úhradě by byt za trváni smlouvy povinen, a to za
dobu, po kterou je Přijesnce se splněnim své povinnosti v prodleni.
Xl.2. Obecná aankčnl ustanovenI
Xl.2.i. Neni-li Smlouvou stanoveno jinak, je Příjemce povinen v připadé
nesplněni kterékoli ze svých povinnosti vyplývajici ze Smlouvy řádné a včas
uhradit Poskytovateli:

a) prokazatelně náklady spojené s vymáháním splněni povinnosti nebo
spojené se splněnim povinnosti misso Přijemce:

b) náklady vzniklé Poskytovateli porušením povinnosti Přijemce;
c) smluvni pokutu ve výši 5.000 Kč za každou povinnost dle Smlouvy. jež

nebyla splněna řádně a včas a ohledně niž není konkrétně stanovena
jiná smluvni pokuta

d) náhradu škody (skutečnou Škodu a ušlý zisk), pokud Poskytovateli
vznikle škoda v důsledku nesplněni povinnosti ze strany Příjemce.

xl.2.2. Veškeré smluvni pokuty jsou splatné do 3 dnů ode dne doručeni výzvy
jejich úhradě Příjemci. Sjednáním ani zaplacenim kterékoli smluvni pokuty není

dotčen nárok Poskytovatele domáhat se náhrady škody vzniklé porušením
povinnosti zajišléné smluvni pokutou v plném rozsahu.
Xl.2.3. Ocilne.li se Přijemce v prodleni se zaplacenim kterékoli z úplat za
leasing, a výjimkou úroku z prodleni a smluvni pokuty, je povinen zaplatit
Poskytovateli kromě dotčeně úplaty za leasing i smluvni pokutu ve výši 0.05%
dlužně částky za každý den prodleni
Xl.2,4. Veškeré peněžité dluhy Příjemce dle Smlouvy podléhají smltnnimu
úroku z prodleni ve výši 0 05% z dlužně čistky za každý den prodleni počinaje
dnem následujicim po dni splatnosti. Ustanoveni sub Xl.2.3 tím neni dotčeno.
XIS. Náhrada Škody
Xl.S.1. Příjemce odpovidá Poskytovateli i třetím osobám za veškerou škodu,
která Poskytovateli či třetim osobám vznikne v důsledku porušeni jakýchkoli
povinnosti Přijemce stanovených mu Smlouvou, resp. v důsledku toho, že
jakoukoli povinnost dle Smlouvy nesplnil řádně a včas. Přijemce dále odpovídá
Poskytovateli i třetím osobám za veškerou Škodu, která Poskytovateli či třetím
osobám vznikne v důsledku neúplných, nesprávných či nepravdivých skutečnosti
uvedených vjakýchkoli dokumentech, zejména v předávacim protokolu.
Xl.3.2. Neni-li Smlouvou stanoveno jinak (zejména sub VII.). Přijemce
odpovidá v plném rozsahu také za Škodu, lež vznikla na Předmétu, na prostorách.

nichž byl Předmět umistén, a/nebo na věcech s Předmětem spojených, v něm
umistěných, a/nebo na živolnim prostředi, a/nebo na životě či zdravi lidi, apod.
Xl.S.3. Přijemce je povinen každou Škodu hradit Poskytovateli v penězích.
nesděli.li Poskytovatel v konkrétním případě Přijemci pisemně. že trvá na náhradě
škody formou tnedení do p~odniho stavu.
Xl.3.4. Poskytovatel neodpovidá Přijemci za žádnou škodu vzniklou mu na
Předmétu nebo v souvislosti s ním, ledaže by škoda byla způsobena úmyslným
zaviněnim Poskytovatele, zejména pak:

a) Poskytovatel neodpovídá, ani neručí za jakékoliv škody vzniklé
duvodu vadně či opožděně dodávky, fungování Předmětu (provozní
rizika) a za jeho technické vady Příjemce nemá vůči Poskytovateli
nárok na náhradu škody a ušlého zisku vzniklých z vad Předmětu a ani
na úhradu nákladů vzniklých jejich odstraňováním;

bj v případě financováni Předmětu obsahujiciho jakákoliv data, zejména
elektronické povahy, Poskytovatel neodpovldá za jejich ochranu a užiti
a neoc*ovidá, ani neručí za jakékoliv Škody vzniklé z důvodu jejich
nedostatečně ochrany nebo jejich neoprávněného užiti či v souvislosti
nimi, a to ani v přlpadě předčasného ukončení Smlouvy.

Xl.t6. Poskytovatel neodpovídá Příjemci za žádnou Škodu vzniklou mu
souvislosti s jakýmkoli právem Poskytovatele dle Smlou‘,‘y, jeho uplatněním a/nebo
předčasným ukončením Smlouvy ze strany Poskytovatele

XII. PLNÁ MOC
XlIi. Plná moc pro Přljemce
XIIII. Není-li Smlouvou stanoveno jinak, Poskytovatel I 55110 zplnonvocňule
Příjemce k tomu, aby jeho jménem činil následujicl úkony:

a) převzal Předmět včetně všech dokladů k němu se vztahullclch od
dodavatele;

b) sepsal a podepsal s dodavatelem předávaci protokol k Předmětu a to
na formuláři Poskytovatele;

c) uplatnil vůči dodavateli
dodavatelské smlouvy,
předchozím pisemným
zmocněním Poskytovatele:

d) učinil všechny úkony. a to jsk písemné. tak ústn ktere bude třeba
souvislosti s řádným uplatněním nároků z vad Předmětu učinit.

e) zapsal nebo nechal zapsat Předmět do obecně závazným právním
předpisem a/nebo Smlouvou předepsaného registru. přičemž zejména
musí být v takovém registru uvedeno vlastnické právo Poskytovatele
Předmětu, a dále aby nechal provést zápis ve smyslu 9 508 OZ dle sub
IV.2.8;

fl vyžádal a od dodavatele převzal prohlášeni o shodě (ujištěni o
prohlášeni o shodě) vztahující se k Předmětu:

9) v případě předčasného ukončení Smlouvy vedl jednání sméřujíci
uzavřeni převodni smlouvy k Předmětu na třetí osobu nebo uzavřeni
Smlouvy s třeli osobou jako Příjemcem, Příjemce není oprávněn
uzavření takových smluv bez výslovného předchozího souhlasu, resp
speciáln‘ho písemného zmocněn Poskytovatele Oprávněni dle tohoto
pismene tvá pouze po dobu I měsíce ode dne předčasného ukončení
Smlouvy

XlI.1.2. Příjemce podpisem Smlouvy stvrzuje, že výše svedenou plnou moc
pInem rozsahu přljímá. Příjemce je oprávněn udělit výše uvedenou plnou moc jině
osoné aby místo nMio jednala za Poskytovatele jako zmocnitele

práva z vad Předmětu, vyjma odstoupeni od
Od které je oprávněn odstoupit jen

souhlasem, resp specialnim pisemnym
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XlI.2. Plná moc pro Poskytovatele
XIIiI. Není-li Smlouvou stanoveno jinak, Příjemce tímto neodvolatelné
zplnomocňuje Poskytovatele k tomu aby jeho jménem při (zelména předčasném)
ukončeni Smlouvy‘

a) provedl nebo nevhal provést příslušný zápis (výmaz) týkajici se
Předmětu do obecně závazným právnim předpisem a/nebo Smlouvou
předepsaného registru;

b) nechal si vystavit duplikát technického prukazu nebo jiného dokladu o
zápisu Předmětu do obecně závazným právnim předpisem
předepsaného registru

XlIii. Poskytovatel podpIsem Smlouvy stvrzule Ic vyše uvedenou plnou moc
plném rozsahu přijimá Poskytovate je oprávněn udělit vyše uvedenou plnou

moc jině osobě aby mlsto něho lednala za Přilemce jako zmocnitele Výše
uvedená plná moc pro Poskytovatele zustává v platnosti v případě že doide
ukončeni Smlouvy

XIII. DALŠi USTANOVENi
Xllj,I. Obecná ustanovenI
Xllj.I,I. Přijemce nesmi třeti osobě postoupil žádnou pohledávku za
Poskytovatelem vzniklou ze Smlouvy nebo v souvislosti s ní bez p ředchoziho
pisemného souhlasu Poskytovalele
XltLI.2. Příjemce nesmí zal stit splněni svých dluhů vůči třelim osobám
převodem nebo právn‘m zat‘žen m práva, které mu vzniklo nebo vznikne vůči
Poskytovateli
XlIl.I.3. Poskytovatel ie oprávněn kdykoliv jednostranně započíst takoukoliv
svou splatnou nesplatnou pohledávku za Přijemcem proti lakékoliv splatné i

nesplatné pohledávce Příjemce za Poskytovatelem.
XIII.I4. Přijemce timlo v souladu s 9 630 odst. I OZ prohlašuje, že prodlužuje
Poskytovateli promlčeci lhůtu veškerých svých peněžitých i nepeněžitých dluhů
vůči Poskytovateli, které vznikly nebo kdykoliv v budoucnu vzniknou na základě
Smlouvy nebo v souvislosti s ni, jakož i veškerých dalšich jeho dlLflů vůči
Poskytovateli, a to tak, že promlčecl lhůta čini 10 let počinaje dnem, kdy započala
poprvé běžet Toto prodlouženi promlčecí lhůty trvá i poté, co došlo k ukončení
Smlouvy odstoupenim či jinak, a vztah‘je se i na dluhy vzniklé po ukončeni
Smlouvy
XlIj.1.$. V připadá, že zákon Č. 3401201S Sb., o registru smluv ve zněni
pozdějšich předpisú. předpokládá pro účinnost Smlouvy její zveřejněni v Registru
smluv, zavazuje se Pfijemce na svě náklady podat návrh na uveřelněni Smlouvy
do příslušného Registru smluv, a to 5 dnů od jejiho uzavřeni, a ve stejné době
prokázat splněni této povinnosti Poskytovateli,
XIIII‘. Je-li v jakémkoli dokumentu Poskytovatele uveden pojem
.pronajimatel‘ nebo ‚leasingový pronajimaler. je tímto pojmem označen
Poskytovatel. Je.li v jakémkoli dokumentu Poskytovatele uveden pojem ‚n~emce
nebo ‚leasingový nájemce, je timto pojmem označen Příjemce.
Xlll.I.7. Je-li ve Smlouvě požadována pisem‘ná žádost nebo oznámeni
Příjemce Poskytovateli, lze takovou žádost nebo oznámeni učinit též
prostřednictv m webového formuláře Poskytovatele. je-Ii takový formulář na
webovych stránkách Poskytovatele (wvnv.rl.cz) k dispozici.
xIIt.I.e. V případě že je leasing sjednáván v cizi méně (tj měně odlišné od
měny České republiky). Příjemce tímto prohlašuje, že byl Poskytovatelem
informován o nzicich spojených s leasingy poskytrsitými v cizi méně. Poskytovatel
obecně poskytuje leasing v cizi méně pouze v situaci, kdy přijem Pfljemce, z něhož
bude leasing splácet, je realizován v méně leasingu (jedná Se O tzv natural
hedge). Neni.li tomu tak, hron pří významném znehodnoceni domáci měny či
mény, ve které Přijemce ziskává přijem na spláceni leasingu výrazně zvýšeni
splátek a ohroženi schopnosti Přijemce leasing splácet. Z těchto důvodů
Poskytovatel doporučuje Příjemci využit některého z prostředků zajištěni proti
kurzovému riziku:
a) Měnový forward umožňuje směnit čistku v jedné méně za částku v doJhé

měně v dohodnutém kurzu s vypořádánim v budoucnu (maximálně 3 roky od
uzavřeni transakce) Forward je vhodný nástrot zelména tehdy kdy je výše
splátek pevně daná.

b) Měnová opce dává právo (nikoli povinnost provést konverzi měn
dohodnutém kurzu bud ve předem stanoveny den nebo v rámci předem
stanovené lhůty. Za toto právo a výhodu plat vlastnik opce tzv opčn prémii.
Není-li opce uplatněna, propadá bez jakéhoko iv plněn‘ a opce se stává
bezcennou. Opce je vhodný nástroj v připadé že vyše leasingových splátek
neni předem známa a obtížné se odhaduje.

Výše uvedené operace je potřeba provádět v odpovidaj cim objemu a terminech
tak, aby nákup mény pro následujici splátky byl prováděn za předem známý kurz.
Je-li přijem pro splaceni lessingu realizován v domáci méně Poskytovatel Příjemci
výslovné doporučuje pro vyloučeni výše tnedenych rizik využiti leasingu v domácí
měně a to i za předpokladu, je-ti referenčn sazba domác měny vyšši než
zahraniční
XIIt.I.9. Je-li Příjemce právnickou osobou, zavazuje se Přijemce pisemně
informovat Poskytovatele o změně v osobo skutečného majitele ve smyslu zákona

253/2008 Sb., o některých opatřenich proti legalizaci výnosů z trestné činnosti a
financováni terorismu, ve zněni pozdějšich předpisů, a to bez zbytečného odkladu.
XIII.2. Ekonomické podklady, údaje • korespondence
XIII.tI. Přijemce tímto prohlašuje, že veškeré podklady nezbytné k posouzeni
majeá®vých pomérů Přijemce, jež předložil Poskytovateli při podáni žádosti o
poskytnuti leasingu i kdykoli během doby leasingu, jsou správné, pravdivé a úplné.
a že je schopen dostát svým (zejména finančním) dluhům a dalšim povinnostem
plynoucím ze Smlouvy Přijemce timto dále prohlašuje, že ke dni uzavřeni Smlouvy
na něj nebyla prohlášena exekuce, nebylo zahájeno insolvenčni řizen ‚ že
nevstoupil do likvidace, ani že nevi o žádných skutečnostech, dle kterých by
kterákoliv z uvedených skutečnosti mohla hrozit.
XIIl.2.2. Příjemce se zavazuje umožnit Poskytovateli na jeho žádost nahlédnout
do podkladů nezbytných k posouzení majelkových poměrů Příjemce, zejména
svých účetnich výkazů a to do sedmi dnů Od doručeni žádosti Poskytovatele
Příjemci Přijemce dále výslovné souhlasí s tim aby si Poskytovatel samostatně

‘La Raiffeisena LEASING
obstarával informace o jeho hospodářské a finančni situaci Zároveň timto
Příjemce uděluje výslovný souhlas k tomu aby banky a jiné osoby která takový
souhlas potřebuji, poskytly Poskytovateli na jeho žádost veškeré informace, které o
Příjemci mají k dispozid.
XIII.2.3. Překroči-li celkový objem všech současných a budoucich dluhů
Přijemce vůči Poskytovateli 10 mil. Kč nebo ekvivalent léto částky v cizi měn& je
Přijemce povinen zasilat Poskytovateli své čtvriletni účetni výkazy sestavená podle
zákona č. 583/1991 Sb., O účetnictví, ve zněni pozdějšich předpisů, a to vždy
nejpozději do poloviny následujiciho kalendářního čtvstleti. Poskytovatel se
zavazuje zachovávat mlčenlivost o skutečnostech. o nichž se takto dozy i, a to i po
ukončeni Smlouvy
XIII.t4. Příjemce ta povinen na veškeré korespondenci pro Poskytovatele
týkajici se Snilou‘i‘y uvádět čislo přislušné SmIoLM‘ bez lomitek. Pokud tak neučiní,
Poskytovatel neodpovidá za prodleni s připsáním plateb na účet Poskytovatele,
nesprávná zařazeni pisemnostt nebo jiné důsledky z toho vyplývajici.
XIlI.2.5. Přijemce je povinen oznámit Poskytovateli do 10 dnů ode dne vzniku
rozhodné události změnu všech údajů o své osobé, zejména změnu jména, firmy,
adresy, změnu sídla, čisla bankovních účtů, zahájeni insolvenčniho řízeni apod.

‘ Přijemce je povinen oznámil Poskytovateli, že hodlá provést sloučeni, splynuti,
I rozděleni nebo přeměnu, a to nejméně 30 dnů přede dnem konáni valné hromady,

která má o tomto rozhodnout, nebo před uzavřenim dohody společztiků o sloučeni.
splynuti, rozdělení nebo přeměny Příjemce.
XIII.3. Informace a poučenI o zpracováni osobntch údajů
XItI.3.I. Účely zpracovánI osobních údajů
Poskytovatel bude zpracovávat osobni údaje Přijemce k následujicim účelům:

a) Realizace smluvniho vztahu
Toto zpracováni je nezbytná pit uzavřeni smlouvy a plněni smluvniho vztahu
Poskytovatelem Za timto účelem budou v nezbytném rozsahu zpracovávány
Přijemcovy ident‘ákačni údaje, kontaktni údeje a informace vztahuj ici se
předmětu Smlouvy (např. identiikace služby, předmět financováni, plalebni údaje
apod.).

b) Ochrana práv a právem chránéných zájmů Poskytovatele
Toto zpracováni je nutné pro ochranu zájmů Poskytovatele, např. při vymáháni
pohledávek nebo pro vnitřni administrativní účely v rámci skupiny Raiffeisen. Za
timto účelem muže Poskytovatel zpracovávat i údaje sloužící k zajištěni
bezpečného využivánl nabizených služeb, řízeni rizik, předcházeni a
vyhodnocováni možného podvodného jednání apod Na základě oprávněného
zájmu Poskytovatele také zpracovává informace o bonitě tedy schopnosti splácet
závazky, platebni morálce a důvěryhodnosti fyzických osob, které nejsou
spotřebiteli.

c) Plněni zákonných povinnosti
Poskytovatel musi sbirat a vyhodnocovat některé informace a uchovávat ie Po
stanovenou dobu, nebol‘ jde o povinnost uloženou právnimi předpisy Jedná se
napřiklad o zpracováni osobních údajů za účelem zabráněni zneužíván‘ finančniho
systému k legalizaci výnosů z trestné činnosti a financováni terorismu a vytvořen
podmínek pro odhalováni takového jednáni dle zákona č. 253/2008 Sb O
některých opatřenich proti legalizaci výnosu z trestné činnosti a financování
terorismu ve zněn‘ pozdéjšich předpisů, přičemž jde např o informace o zdroji a
puvodu přijmu. kapitálové provázanosti. stálni přislušnosti mistu pobytu politicke
exponovanosti. Ze zákona č. 257/2016 Sb., o spotřebitelském uvěru, ve znéni
pozdějších předpisů, pak vyplývá povinnost zpracovávat informace o bonitě,
platebni morálce a důvéryhodnosti spotřebitelů, neboť tyto informace jsou nutné
pro posouzeni úvěruschopnosti spotřebitele. Dále se může jednat o právní
předpisy v oblasti účetnictvi. dani a kontrolní činnosti.

d) Ochranu životně důležitých zájmů subjektu údajů nebo jiné fyzické
osoby

Poskytovatel může napřiklad sledovat statistické a ekonomická parametry činnosti
Poskytovatele pro účely vyhodnocováni odměn. provizi a požitků osob podilejicích
se na sjednáváni finančnich smluv (zprostředkovatelé, obchodni zástupci atd.)

e) Zpracováni podléhající souhlasu
Pro zpracováni osobnich údajů Přijemce nad rámec shora uvedeného potřebuje
Poskytovatel souhlas Příjemce. Na základě souhlasu Příjemce Poskytovatel
zpracovává osobni údaje Přijemce pro účely nabizeni obchodu a služeb, dále
provádí mattetingové zpracováni a analýzy a to i pomoci automatizovaného
zpracování a profilován‘ a citem zkvalitnit poskytované služby a přizpůsobit
nabidku potřebám Přijemce Souhlas pro marketingové účely primárně uděluje
Přijemce přimo Poskytovateli aby udaje Přijamce mohl Poskytovatel zpracovávat
pro vytvořeni vhodne nsbidky nad rámec již existujiciho smluvní vztahu
Poskytovatel může kontaktovat Přitemce zelmána prostřednictvím telefonu SMS
zprávy, e~mailu nebo poštou, přičemž při zasiláni obchodních sdělení
Poskytovatel dodržuje povinnosti vyplyvajici z dalšich právních předpisu.
Na základě souhlasu Přitemce Poskytovatel zpracovává rodné čislo Přuemce pro
účely ověřeni bonity a duvě‘yhodnost v nebarkovn m registru klientskych
informaci (dále jen ‚Nebankovni registr klientských informaci NRKI‘ nebo též
‚NRKI‘), provozovaném ChCE - Czech Non-Banking Credit Bureau, z s.p 0.
podrobnosti jsou obsaženy v lnformačnim memorendu kdy použit rodného čista ie
nutné zejména pro jednoznačnou identifikaci Přijemce.
Tato zpracováni jsou podmíněna souhlasem Přijemce klety te dobrovolny a
připadě uděleni je Příjemce oprávněn jej kdykoliv odvolat Odvoláni souhlasu
znamená, že Poskytovatel nebude moci zpracovávat osobn údaje Přitemce za
účelem uvedeným v souhlasu, Odvoláni nemá důsledky pro smluvní vztah mez
Poskytovatelem a Přijemcem, Poskytovatel může nadale zpracovávat osobn
údaje Přijemce pokud má ke zpracováni jiný pršeni titul Odvolánim souhlasu nen
dotčena zákonnost zpracováni vycházejícího ze souhlasu klety by dán před leho
odvolánim,
XjIj,.2, Rozsah zpracovánI osobnlth údajů
Poskytovatel zpracovává osobni úd~e Přijemce v rozsahu nezbytném pro naplněni
výše uvedených účelů, přičemž zpracovává zejména Přijemcovy identifikační a
kontaktní údaje např jméno, příjmeni, datum a misto narozeni, rodné Čislo,
adresa trvalého pobytu, kontaktni adresa, státni příslušnost, teleformi číslo,
e-mailová adresa, typ, číslo e platnost průkazu totožnosti, iČo, DIČ), údaje získaně

souvislosti a hodnocením nzik legalizace výnosu z trestné činnosti a fina
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terorismu údaje vypovídající O bonitě, důvěryhodnosti a platebni morálce vč.
sociodemografických údajů a údajů o majetkových poměrech (např vék, pohlaví
osobní stav, dosaženě vzděláni, způsob bydlení, počet osob v domácnosti, příjmy
a výdaje domácnosti, údaje a způsobu zajištěni pravidelného přijmu, údaje
vlastnických právech k věcem, údaje o členství v obchodních korporacích nebo
spotcích), údaje získané v souvislosti s poskytnutými produkty (např typ smlouvy
doba trváni smtouiry, způsob zajištěni smlouvy, doba splatnosti, výše poskytnutého
financováni, účet financováni, stav pohledávek a dluhu vufi Poskytovatett)
korespondenci a jinou komunikaci s Příjemcem jako subjektem osobních ůdaju,
informace obchodní a mail‘etingové povahy.
Xlll.3.3. Doba zpracovint osobnlch údajů
a) Osobní údaje budou Poskytovatelem zpracovávány po dobu trváni účelu
zpracováni I v případě ukončeni smtuvniho vztahu s Poskytovatelem muže
přetrvávat jiný právní titul pro zpracováni osobních údaju Příjemce (např. povinnost
Poskytovatele plnit zákonně požadavky, ochrana práv a právem chráněným zájmů
Poskytovatele, subjektu údajů nebo třetích osob), Osobní údaje Příjemce mohou
kuptiklodu být po zákonem stanovenou dobu uchovávány za účelem archivace
nebo za účelem plněni povinnosti stanovených zvláštními právnimi předpisy (např.
zákonem č. 253/2008 Sb., O některých opatřeních proti tegatizaci výnosu z trestně
činnosti a financováni terorismu, ve zněni pozdějších předpisů, nebo zákonem č.
257/2016 Sb., o spotřebitelském úvěru, ve zněni pozdějších předpisů).
b) V připadě zpracováni osobnich údajů podmíněných souhlasem Přijemce je
doba zpracováni výslovně stanovena v textu soi,fllssu. V případě souhlasu s užitim
rodného čista Příjemce pro účely spolupráce s Nebankovním registrem klientských
informiaci NRKI je tento souhlas udělen na dobu 6 měsícu ode dne jeho uděleni
resp. na dobu trvání Smtoijvy a ne dobu de šich 4 let od splněni veškerych
linančnich závazků ze Smlouvy, pokud tyto závazky zaniknou splnén‘m nebo
způsobem nahrazujicim splněni, resp. od zániku Smlouvy pokud finanční závazky
ze Smlouvy zaniknou jinak
Xlll.3,4. PříjemcI osobntch údajů
a) Osobní údaje Přijemce jsou zpřistupněny zejména zaméstnancum
Poskytovatele v souvislosti s ptněnim jejich pracovn‘cř‘ povinnosti při kterých je
nutné nakládat s osobnimi údaji klientů, pouze však v rozsahu který je v tom
kterém připadě nezbytný a při dodrženi veškei‘ych bezpečnostnich opatřeni. Vedle
toho mohou být osobní údaje Příjemce předávány třetim osobám, které se podllej
na zpracováni osobních údajů klientů, připadně jim tyto osobní údaje mohou byt
zpřistupniny z jiného dtsvodu v souladu s právnim předpisy
b) Poskytovatel tak muže zejména zpř‘stupnit osobni údaje Přijemce v rámci
plněni povinnost‘ stanovených zvláštními právnimi předpisy, kdy oprávněnym
osobami mohou být orgány veřejné moc zejména orgány činné v lrestnim řizeni
soudy soudní exekutoři, orgány dohledu apod Dáte Poskytovatel může osobn‘
údaje Přijemce zpřistupnit subjektum ichž využívá při plněni svých smluvních
povinností vyptývajicích ze smlouvy uzavřené s Přijemcem, nebo subjektům, které
Poskytovatel užíva k ochraně jej‘ch práv a právem chráněných zájmů. Poskytovatel
tak muže pověřit zpracováním oaobn‘ch údsju Přijemce třetí osoby (zpracovatele
přičemž se bude tednat zejména o pojišfovny, zprostředkovatele/obchodni
zástupce Poskytovatele společnosti prostřednictvím kterých Poskytovatel vymáhá
své pohledávky advokátn kanceláře rektamni agentury, zasilatelské agentury
tiskárenské společnosti poskytovatele riformačnich systémů Poskytovatele a
společnosti skupiny Raiffeisen pro vnitřní administrativní účely (napřiktad
Raiffeisen-Leasing International Gesellschaů m bIL, Raiffeisen Bank International
AG, Raiffeisen-Leasing GmbH Railfeisenbank as., Raiffeisenlandersbank
Niederfisterreich)
c) Poskytovatel muže na základě souhlasu Přijemce předat osobní údaje
Příjemce třetim osobám specifikovanym v příslušném souhlasu za účelem
nabízeni obchodu a služeb.
d) Poskytovatel z titulu oprávněného zájmu těž předává osobni údaje vztahujici
se k ptatebni morálce Přuemce provozovateli Nebankovn Iho registru klientských
informaci NRKI (podrobnosti jsou obsaženy v Informačním memorandu)
e) V případě že je v rámci spolupráce s třetími ozobem nutné předávat nebo
zpracovávat osobni údaje Příjemce a nevyplývá-li zmocněni ke zpracováni
platných právnich předpisů, uzavirá Poskytovatel s těmito subjekty smlouvu o
zpracováni Tito zpracovatelé jsou povinni splňovat požadavky Poskytovatele na
dodrženi účelu zpracováni a technické a organizační zabezpečeni ochrany
osobních údajů přičemž Poskytovatel průběžně kontroluje plněni jejich povinností
V těchto připedech jsou Příjemci garantována stejná práva. jako by zpracováni
prováděl sám Poskytovatel. Poskytovatel se předánim osobnich údajů jiným
zpracovatelum nezbavuje odpovědnosti za zpracováni osobnich údajů. V případě
že Př‘jemce nebude spokojen s tim, jak jsou jeho údaje zpracovávány, může se
Příjemce obrátit na Poskytovatele s n&nilkami.
Xtll.3.S. Zpracování údajů nutných k posouzeni úvěruschopnosti
a V souvislosti se zejištěnim eďektivniho plněni povinnosti vyplývej c oh
zejména z právnich předpisu směřujících k ochraně spotřebitele při poskytováni
spotřebitelskych úvěru a ze účelem ochrany zájmu Poskytovatele na poskytováni
uvěrovych produktu pouze duvěryhcdným a bonitním klientům Poskytovatel
ajišt‘uje a zpracovává údaje o osobách a to i bez souhlasu těchto osob, vyjma
rodného čsla potřebné k tomu aby bylo možné posoudit úvěruschopnost, přičemž
le za tímto učelem uživatelem Nebankovn‘ho registru klientských informaci NRKI,
který provozuje CNCB Czech Non-Banking Credit Bureau, z-s-p-o
b) V rámci NRKI jsou zpracovávány informace, která si nebankovni věřitelské
subjekty vzájemně poskytují O smluvn cti uvěrových) vztazích mezi těmito subjekty
a jejich klienty a které jednott vi nebo ve svém souhrnu vypovidaji o bonitě a
duvěryhodnosti, resp uvéruschopnost klientu nebankovních věřitelských subjektů

V souvislosti s učasti Poskytovatele v NRKI Poskytovatel o Příjemci
zpracovává, do NRKI poskytuje a z NRKI získává tyto osobní údaje Přijemce:
- ídentifikační oschni údaje;

- údaje vypovidajici O torn, zda mezi Příjemcem a Poskytovatelem došlo
uzavřeni, případné neuzavřeni smluvního vztahu;

- údaje vypovidajici O finančnich závazcich Příjemce a o plnění těchto
závazků ze strany Příjemce;

- údaje vypovidajici o zajištěn‘ závazků příjemce;

- údaje vypovídajici O tom zda ohledně Přijemce došlo k postoupeni
pohledávky‘

- údaje vypovídající o Př‘jemcově bonitě duvěryhodnost (či platebnl
morálce) resp úvěruschopnosti které Příjemce Poskytovateli sdělil,
nebo které Poskytovatel o Příjemci z skal v souvislosti a plněním
připadoě neplněnim příslušného smluvního vztahu.

d) Tyto údaje mohou byt rovněž poskytnuty uživatetum Bankovního registru
ientských informaci (BRKP který provozuje společnost CBCB Czech Banking

Credit Bureau a a v rámc vzájemného informován‘ už vatetu NRKI a BRKl
boniti duvěryhodnost a platební morálce resp uvéruschopnost k ientu, a
umožněn‘ (a to opakovaného posuzován bonity duvěryhodnosti a ptatebn
morálky resp uvěruschopnosti v soLnistosti se srriti.mním vztahy mezi Přijemcem
a uživatel NRKI a/nebo BRKl
e Právním základem pro zpracováni osobnich udaju klientu v NRKI je a
plněni právních povinností v případě, kdy je fyzické osobě poskytován
spotřebitelský úvěr, (b) oprávněné zájmy věřitelských subjektů, zejména zájem na
poskytováni úvěrových produktů pouze bonitním a důvěryhodným klientům, (c)
souhlas se zpracováním osobních údajů v případě osob zastupujících klienty či
majitele klientů a vždy v případě, kdy je zpracováváno rodné čisto fyzické osoby
Právním základem pro zpracováni informaci (osobních údajů) v rámci vzájemného
informováni uživatelů NRKI a BRKl O bonitě, důvěryhodnosti a platební morálce
resp. úvěruschopnosti, klientů je (a) plněni právních povinnosti bank a věřitelských
subjektů v případě, kdy je fyzické osobě poskytován spotřebitelský ůvér
oprávněně zájmy bank a věřitelských subjektů, a c souhlas se zpracováním
osobních údajů v případě osob zastupujících klienty právnické osoby či majitelu
klientu právnických osob) a ve vztahu k NRKI vždy v případ& kdy je zpracováváno
rodné číslo fyzické osoby.
f) Veškeré informace týkající se NRKI, účasti věřitelských subjektů na NRKI,
zpracován osobnich údajů klientů věhtetských subjektů v NRKI. vzájemného
informován‘ uživatelu NRKI a BRKl, jakož i poučení o všech právech klientů
věřitelských subjektu v souvislosti s NRKI či vzájemným informováním uživatelů
NRKI a BRKl jsou uvedeny v Informačním memorandu Nebankovniho registru
klientskych informaci včetně základních ínformecí o vzájemné výměně informací
Bankovním registrem klientských informací).
Xlll.3.6. Způsob zpracováni osobnlch údajů
a Poskytovatel využívá zejména osobní údaje, které získat přímo od Příjemce.
V některych případech, např při posouzeni úvěruschopnosti tyto údaje
nepostačuji proto Poskytovatel využívá též informace z externích zdroju Jedná se
zejména o veřejně dostupné rejstříky - obchodní rejstřík, registr ekonomickych
subjektu insolvenčn rejstrik, prolesni registry apod. Poskytovate muže z‘skat
osobní údaje též od spolupracujících třetích stran (např. Od poj šrovny nebo Od
Nebankovn‘ho registru klientských informaci NRKI). Za všech okolnosti však
Poskytovatel osobn údaje Příjemce pečlivě chrání, přičemž má interně nastavená
pravidla pro zacházeni s osobními údaji, která jsou pravidelně ze strany
Poskytovatele kontrolována, Veškeré osoby, které s těmito údaji v rámci plnění
svym povinnosti přicházejí do styku (ať již zaměstnanci, zpracovatelě nebo de š‘
správc jsou vázány mlčenlivosti a zároveň jsou pravidelně proškolovány v oblast
ochrany osobnich udajů Poskytovatel dodržováni standardu ochrany osobních
prav pravidelně kontroluje a dustedně vymáhá.
b) K dosaženi výše svedených ůčelů budou Poskytovatel. zpracovatelé
osobních údajů a případně další správci, kterým budou osobní údaje Příjemce
předány na základě souhlasu Pfijemce nebo z důvodu oprávněného zájmu
Poskytovatele (Nebankovní registr klientských informaci NRKI). zpracovávat
osobní údaje manuálně i automatizovaně. V rámci poskytování služeb
Poskytovatele může docházet i k tzv, profitování, což je forma automatizovaného
zpracováni osobních údajů spočivajici v jejich použití k hodnocení některých
osobních aspektů vztahujících se k fyzické osobě. žádné rozhodnuti se však
neděje toliko na základě automatizovaného zpracování. Poskytovatel přistupuje ke
všem klientům individuálně vždy rozhoduji lidé a Příjemce má právo se
výsledkům profilováni v3~ádfit
Xlll.3.7. Práva Příjemce jako subjektu Údajů
a) Ve smyslu nařizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne
27 dubna 2016, obecné nařízeni o ochraně osobních údajů, má Příjemce právo
požadovat informace o účelu zpracováni osobních údajů, informace o rozsahu
osobnich údajů, kterě jsou předmětem zpracování a jejích kategori, včelně údaje
zdroj ze kterého byty osobní údaje získány, plánované době zpracováni
skutečnost zda docházi k automatizovanému rozhodováni, včetně profilováni a
informace o připadoých příjemcích nebo kategorii příjemců osobních údajů. Dále
má Příjemce právo žádal opravu nebo výmaz svých osobních údaju, jsou-li
nepřesné resp jestliže pominul účet jejich zpracováni.
b) Jsou-li osobn‘ udaje předávány do třetí země nebo mezinárodní organizaci
má Příjemce právo být informovárga o vhodných bezpečnostních zárukách které
se vztahuji na předáni.
c) Příjemce má právo získat od Poskytovatele osobní údaje, které se ho týkají
jež Poskytovateli poskytl/a na základě svého souhlasu nebo za účelem uzavřeni
Smlouvy, Poskytovetet na základé žádosti Příjemce poskytne Příjemci tyto údaje
bez zbytečného odkladu ve strukturovaném, běžně používaném a strojově
čitelném formátu. Toto právo se nevztahuje na osobní údaje, které nejsou
zpracovávány automatizovaně.
d) Domnívá-ti se Příjemce, že je zpracováni osobních ůdajů v rozporu
ochranou jeho soukromého a osobního života nebo v rozporu s právními předpisy,
je oprávněr‘fa vznést námitku, žádat vysvětleni a odstraněni takto vzniktého stavu,
zejména pak požadovat omezení zpracování opravu, doplněni nebo výmaz svých
osobních údajů Domnívá-li se Př‘jemce že dochází k neoprávněnému zpracování
jeho osobních údajů, muže se obrátit na Poskytovatete nebo se stižnost na
dozorový orgán, kterým je pro území České republiky Úřad pro ochranu osobn ich
údajů (www.uooucz).
Xlll.4. Souhlas Příjemce a poskytovinlm údajů
Xlll.4.1. Příjemce, je-li právnickou osobou, podpisem Smlouvy uděluje
Poskytovateli výslovný souhlas ke zpracován veškerých jeho údaju a to zejměna
ekonomických, v rozsahu nezbytném k naptněni závaznych požad
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stanovených Poskytovateli profesnimi organizacemi subjekty jejichž
prostřednictvím Poskytovatel chrán svá práva, zejména Nebankovnm registrem
klientských informaci organizacemi a orgány rozhodnými při vyhodnocováni a
schvalováni přislušného obchodniho připadu a společnostem skupiny Raiffeisen,
zejména Pak společnostem Raiffeisen-Leasing International Gesellschaft m bH.,
Raiffeisen Bank International AG Raiffeisen-Leasing GmbH. Raiffeisenbank a s..
Raiffeisenlandersbank Niederosten‘eich,
Xili.4,2. Příjemce je-li právnickou osobou dále výslovně souhlasí s tím aby si
Poskytovatel a Raiffeisenbank a s se sidiem Hvězdova 1716/2b 140 76 Praha 4.
ičo 49240901 zapsaná v obchodnim relstřiku vedenem Městskym soudem
Praze, oddil B, vložka 2051 dále jen společnost vzájemné předávaly údaje a to

rozsahu ziskaném v souvislosti s zádostrni o službu poskytovanou společnostmi.
případně se amlouvam na základě kte~ch společnosti v rámci své podnikatelské
činnosti poskytuji služby dále len smlouvy v rozsahu údaju umožňujicich
identifikaci Příjemce tj, zejm v rozsahu udaju zapsaném v přislušněm rejstřiku, ve
kterém je dany Přilemce evidován. v rozsahu jméno přijmeni tčo misto
podnikáni, adresa trvalého bydliště a kontaktnch údaju (vč. korespondenčnich
adres, telefonů. e-mailu a dále tež udaju tykajicich se bonity a úvěruschopnosti
Přijemců (zejm. udalu O jejich stávafcich minulýcji dluzich, udaju týkajicich se
schopnosti Přijemcu tyto své dluhy plnit. udalu tykalcich se zajištěn dluhů
Přijemců. finančn, situace Příjemcu vč. finančních vyt~azu Přijemcu udaiů O
prodlení Přijemcu atd a to za učelem posouzen bonity úv6ruschopnosti či
rizikovosti Příjemce a/nebo sestaven nabidky služeb poskytovaných společnostmi
Příjemci vč. osloveni Přijemce elektronickým prostředky.
XlIlA.3. Přijemce je-li právnickou osobou podpisem Smlouvy uděluje
Poskytovateli výslovny souhlas ke sdělován, údajů uvedených sub Xlll.4.1 a
Xlll.4.2. subjektům uvedeným tamtéž.
XlIl.4.4. Příjemce bez ohledu na 10, zda je fyzickou či právnickou osobou.
podpisem Smlouvy uděluje Poskytovateli výslovný souhlas k ukládáni údajů
uvedených stA? XIII 4.1 a XIll.4.2. v registrech a evidencích vedených sublekty
uvedenými tamtéž.

XIV. OBECNÁ USTANOVENÍ
XlVI. Doručováni
XlVII. Není-li ve Smlouvě stanoveno jinak považule se jakákoliv pisemnost
Poskytovatele Příjemci za doručenou.

a) 3. dnem po odesláni pisemnosti Poskytovatelem byla Ii odeslána
prostřednictvim držitele poštovni licence a to i v připadá že se posléze
vrátila Poskytovateli jako nedoručitelná z jakéhokoli duvodu zejména
vyznačil-li na ni držitel poštovni licence poznámku o jej I
nedoručitelnosti z důvodu, že adresát le na uvedené adrese neznámý
nebo se odstěhoval bez udáni adresy;

b) okamžikem, v němž se doslala do sfé~r dispozice Přijemce byla-li
doručována prostřednictvim jiné osoby než sub XIV.1.l.a).

c) okamžikem odesláni Poskytovatelem, byla- odeslána prostřednictvím
elektronické pošty (e-mail).

XlVII. Adresou Přijemce rozhodnou pro doručováni je vždy;
a) pro připady uvedené sib XIV 11 a) a XIV 11 b) adresa Přijemce

uvedená v záhlavi Smlouvy neoznámil-Ii Příjemce Poskytovateli
prokazatelně pisemně formou doporučeného dopisu adresu jinou;

b) pro případy uvedené sub XIV 1 ic) e-mailová adresa Přijemce
uvedená v žádosti a poskytnuti financováni neoznámil-li Příjemce
Poskytovateli následné prokazatelně pisemně adresu linou.

XIV-l-S Pro účely Smlouvy se slednává. že právní úkon Poskytovatele se má
za učiněný písemnou formou tehdy le-li učiněn elektronicky formou e-mailově
zpráni odeslané Při1emci na adresu stanovenou v souladu s ustanoven im sub
XIV 1,2,b)
XIV.2. Rozhodné právo a řešenI sporů
XlVII. Práva a povinnost Smlouvou výslovné neupravené a veškeré právni
otázky týkajici se vztahu mez, smluvnimi stranam se řidl právem české republiky
zeJména OZ.
XIV.2.2. Smluvní strany se dohodly, že veškeré připadoé majetkové spofy mezi
nimi vznikajici ze Smlouvy a v souvislosti s ni (včetně vzájemných majetkovych
sporů Poskytovatele a Příjemce souvisejicich a dodavatelskou smlouvou) budou
rozhodovány s konečnou platnosti v rozhodčim řizeni jednim rozhodcem, a to ad
hoc rozhodcem JUDr Zdeňkou Bednářovou, advokátem, ev, Č. čAK 05079; pokud
by z jakéhokoli důvodu rozhodce JUDr Zdeňka Bednářová dotčený spor nemohla
rozhodovat (např odmítla-li by dotčený spor ze zákosu‘ých důvodů rozhodovat,
byls-li by vyloučena z projednávané věci apod), pak bude ad hoc rozhodcem Mgr
Martin Vondrouš. advokát. ev 6. čAK 10036. V rozhodčim řizeni bude
postupováno podle zákona č. 216/1994 Sb.. o rozhodčím řizeni a vykonu
rozhodčích nálezu ve zněn pozd~šich předpisů, a podle zákona č 99(1963 Sb
občanský soudni řád, ve zněni pozdějšich předpisů. Náklady rozhodčiho řizeni
jdou k tiži strany, která ve sporu podlehla, a sestávaji z paušálniho poplatku na
adrninistrativni výlohy ve výši 300 Kč a odměny rozhodce stanovené takto: u sporů
na peněžité plněni následovně: základ do výše 30.000 Kč ‚. 700 Kč; základ do
výše 50.000 Kč ‚.. 1.700 Kč; základ do výše 100.000 Kč ... 2.500 Kč a 3 %
částky hodnoty sporu přesahující 50.000 Kč; základ do výše 250.000 Kč ... 4.000
Kč a 2.5 % z částky hodnoty sporu přesahujíci 100.000 Kč; základ do výše 500.000
Kč 7750 Kč a 2 % z částky hodnoty sporu přesahujici 250.000 Kč; základ do
výše 1 000.000 Kč ‚.. 12,750 Kč a I % z částky ho&ioty sporu přesahujici 500.000
Kč; základ nad 1.000.000 Kč .17.750 Kč a 0,25 % z čistky hodnoty sporu
převyšujici 1 000.000 Kč; v případě porušeni povinnosti (kdy nelze předmět řízeni
ocenit) některou ze smluvnidi stran, jsou-li tyto povinnosti uvedeny ve smlouvě

2.000 Kč; v připadě ostatních sporů, u nichž nelze předmět řizeni ocenit a nejde-ti
porušení povinností uvedených ve smlouvě 4000Kč. Strana která ve sporu

podlehla, je povinna nahradit druhé strané sporu jeji náklady řizeni, zejména
náklady na zaplacené poplatky za rozhodči řizení (odménu rozhodce, pauššlni
poplatek na adminislrativni výlohy, to vše vč. DPH). a dále náklady na právni
zastoupení ve výši, odpovidajici výši přiznávané v občanském řízení soudnim.
Smluvni strany dále sjednávaji, že rozhodči řizeni může být pouze pisemné a
rozhodči nález nemusi obsahoval odůvodněni Pokud by z jakéhokoli důvodu
žádná z výše uvedených osob nemohla spor rozhodovat (např odmítly-li by
všechny osoby dotčený spor ze zákonných důvodů rozhodči nález nemusi
obsahovat odůvodněni Pokud by z jakéhokoli důvodu žádná z výše uvedených
osob nemohla spor rozhodovat (např odmitly-li by všechny osoby dotčený spor ze
zákonných důvodů rozhodovat, nebo byly-li by všechny osoby ‚7loučany
projednávaně věci apod.) pak budou veškeré připsdné majetkové 5pory vznikajici

této smlouvy a v souvislosti s ni rozhodovány s konečnou platnosti u Rozhodčího
soudu ph Hospodářské komoře české republiky a Agrárni komoře české republiky
podle jeho Řádu a Pravidel jednim rozhodcem jmenovaným předsedou

‘ Rozhodčiho soudu. Náklady rozhodčiho řízeni jdou k tiži strany, která ve sporu
‘ podlehla, a jsou uvedeny v Pravidlech Rozhodčiho soudu ph Hospodářské komoře

české republiky a Agrámi komoře české republiky

XV. ZAVĚREČNA USTANOVENI
XVI. Změny Smlouvy resp. VSPL lze provádět pouze na základě dohody
smluvnich stran. Dohoda o změně Smlouvy musí mil písemnou formu, jinak je
neplatná; jiná než písemná forma se vylučuje
XV.2. Ustanoveni sub XV 1 neplati do1de-l ke změně Smlouvy na základě
události nebo jednostranného právního úkonu ve Smlouvě uvedených V tomto
připadě Poskytovatel Příjemce o změně Smlouvy plsemně vyrozumi a to
přiměřené lhůtě.
XV.S. VSPL jsou nedílnou součásti Smlouvy a v souladu s ustanovením 9
1751 odst 1 OZ Isou závazné pro upravu vztahu Poskytovatele a Příjemce podle
Smlouvy Ustanoveni 9 1799 a 9 1800 OZ se pro úpravu vztahu Poskytovatele a
Přijemce podle Smlouvy neužiji Přijemce přebírá na sebe riziko změny okolnost
ve smyslu 9 1765 odst 2 OZ, Přilemce nemuže uplatňovat práva uvedená v 9 1765
odst t OZ.
XV.‘. Výslovná ustanovení Smlouvy maji přednost před odlišnými
ustanovenimi VSPL

XVI. USTANOVENI SOUVISEJÍCÍ S EIB
XVII. Ustanoveni tohoto článku se použiji v připadé, je-li ve Smlouvě
uvedeno, že Poskytovatet poskytuje finančni službu dle Smlouvy s podporou zdrojů
poskytnutých z EIB (Evropská investiční banka), jež jsou určeny pro financování
investic malých a středních podniků (SME), které působi v zemědělstvi, průmyslu a
službách.
XVI.2. Poskytovatel poskytL~e finanční službu dle Smlouvy a podporou zdrojů
poskytnutých z EIB (Evropská investičnl banka), jež jsou určeny pro financováni
investic malých a střednich podniků (SME), které působí v zemédělstvi průmyslu a
službách
XVI.3. Poskytovatel přenáši na Přijemce výhodu, kterou získává od EIB ve
formě zvyhodněnych refinančnich zdrojů, které jsou nižší minimálně o 0,25 % pa.
ve srovnáni se standardni sazbou refinančnich zdrojú. Toto zvýhodněni se Příjemci
prcmtne v nižší urokově sazbě použité u daného obchodniho připadu, tzn. i v nižší
splátce za financován .

XVI.4. Příjemce prohlašuje, že veškerá jeho činnost je v souladu
relevantnmi národn mi obecně závaznými právními předpisy a relevantnimi
právními předpisy Evropské unie v oblast, žrvotniho prostředí, úspory energii,
bezpečnosti a ochrany zdraví
XVI.6. Dále Přilemce podpisem Smlouvy prchlašuje, že nepodniká v žádném

vyloučenych odvětvi:
a) výroba zbrani a střeliva, výzbroje, vojenského nebo policejniho

vybaveni nebo infrastruktury a vybaveni nebo infrastruktury omezuj ci
jednotlivá lidská práva a svobody (např věznice nebo jakékoli formy
nápravných zařízeni);

b) hazardní hry a zařizeni pro ejich provozováni;
výroba, zpracování a distribuce tabákových výrobků;

d) činnosti při kterych se pro vědecké nebo výzkumně účely použivaji
živá zviřala a u kterých nelze zaručit soulad s ‘Evropskou dohodou O

ochraně obratlovcu použivanych pro pokusně a jiné vědecké účel/‘;
činnost jejichž vliv na životn prostřed nelze zpravidla zmírnit a/nebo
kompenzovat v souladu se směrnicemi EU a národními obecně
závaznym právnim předpisy týkajic‘m se životního prostředí

Q odvětv považovaná za eticky nebo morálně kontroverzn např vyzkum
klonováni lidi

g) čistě developerská činnost (nemovitosti);
h) čistě finanční činnost, např obchodováni s finančnimi instrumenty;
) financováni nákupu zemědělské pudy.

XVI.S. Příjemce se zavazuje udržovat, opravovat a obnovoval Předmět tak,
aby tento byl neustále ve stavu zpusobilém řádnému užívání
XVI.7. Zmocněni zástupci EIB jsou kdykoli v době od podpisu Smlouvy do
řádného ukončeni Smlouvy oprávněn‘ vstupovat do objektu, kde je Předmět
umístěn, a provádět jakoukoli kontrolu za účelem ověřeni souladu informaci
poskytnutých o Přijemci a Předmětu a prohlášeni Příjemce Přijemce se zavazuje
činnosti dle předchozi věty poskytnout veškeré potřebně informace a součinnost či

zajistit jejich poskytnuti
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Misto a datum podpisu VSPL jsou shodné s mistem a datem podpisu
leasingové smlouvy, jejiž pilinou VSPLjsou, Plljemceni.

Plljemce podpisem stvrzuje, že se a VSPL seznámil, s jejich obsahem
souhiasi a zavazuje Se je dodržovat.

Pďljemce timto zároveň ve smyslu ustanoveni ~ 1753 OZ výslovně stvrzuje, Že
byl Poskytovatelem zejména upozorněn ns následujlci ustanoveni VSPL, a to:

- ViS. (oprávněni Poskytovatele týkajici se plateb)
- Vili7.7. (ničeni za dodavatele)
- X. (poplatky),
- Xl.1. (sankčni ustanoveni)
- Xlll.1.4 (prodlouženi promlčeci lhůty)
- Xlll.l.8 (leasing vjině mana)
- Xill.3 (informace a poučeni o zpracováni osobnich Údajů)
- XiV.2.2 (rozhodči doložka),

že se a nimi seznámil, byi mu vysvětlen jejich význam a Že je výslovně přijimá.

1k- Qo1~
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*

dpis Příjemce

Všeobecné srniuvni podmínky finančního leasingu — verze TKL FL-04 daturn tisku 04 01 2019 Strana13 (celkeml3



.;.

if- t~
~


